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Drodzy Czytelnicy,
przedstawiamy wam kolejny numer naszego ,,Notat-
nika Polonistycznego” - pisma Studenckiego Kota
Naukowego Polonistéw Uniwersytetu Pedagogicz-
nego w Krakowie.

Mimo wielu trudnosci udato sie doprowadzi¢ go do
korica. Wtozylismy w niego wiele pracy i serca, dlate-
g0 mamy nadzieje, ze wam sig spodoba. Znajdziecie
w nim zaréwno artykuty ,,specjalistyczne” z zakresu
edytorstwa, komunikacji, logopedii, ale takze twdr-
czos¢ literackg naszych studentéw.
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w ,,Notatnik Polonistyczny” — autorom, opiekunom
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Wadolny-Tatar, dr Marcinowi Pigtkowi, prof. Janu-
szowi Waligdrze; redakcji czasopisma oraz redakgji
kolumny ,,Lekkie piéro” — szczegdlnie Aleksandrze
Szymoniak. Dziekuje rdwniez Marcie Ignerskiej oraz
Wydawnictwu Muchomor za udostepnienie ilustracji
na naszg oktadke

Mam nadzieje, ze juz za niedtugo bedziemy mogli
podzieli¢ sie z Wami kolejnym numerem ,,Notatni-
ka Polonistycznego”. Zachecam kazdego z Was do
przestania do nas swoich tekstéw na adres: notatnik.
polonistyczny@gmail.com.
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NAJczesTszvcH BEEDOW
MARKETINGOWYCH

Paulinatyszko

W dobie nowych mediow i komu-
nikacji internetowej marketing
odgrywa istotng role. Szybkos¢
dostepu do informacji i prezny
rozwoj mediow spotecznoscio-
wych sprawiaja, ze jest on kluczo-
wy, abledy nie sg tatwo wybaczane.
Czego wiec nie nalezy robi¢ pod-
czas tworzenia kampanii i prowa-
dzenia firmy?

Warto zaznaczy¢, ze ryzyko jest
wpisane w prowadzenie kampanii
reklamowej, a Internet nie zapo-
mina i reaguje btyskawicznie na
wszelkie potkniecia. Dlatego zale-
ca sie, w miare mozliwosci, prze-
myslane dzialanie i unikanie pre-
sji czasu. Nie zawsze jest to jednak
mozliwe.

Pierwszym z bledow, ktore
uznaje za istotne, jest proba kapi-
talizacji tragedii lub biezgcego wy-
darzenia o negatywnych konota-
cjach (wypadek, smierc, wojna etc.)
w kampanii komercyjnej. Niewiele
reklam, ktore poruszajg trudne
tematy, robi to dobrze. Wigkszos¢
wypada negatywnie w oczach kon-
sumenta, a do firmy przylega tatka
przedsiebiorstwa, ktore probuje
zarabiac¢ na tragedii. Oczywiscie
warto zabierac¢ glos i wspierac
poszkodowanych, ale mozna zro-
bi¢ to w inny sposdb, na przyktad
prezentujgc konkretne mozliwosci
pomocy.

4 | sharepoint
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Kolejnym czynnikiem utrudnia-
jacym badz uniemozliwiajgcym
powodzenie kampanii jest.. po-
$piech, ktory niekorzystnie wply-
wa na jakos¢ tresci. Dynamiczny
rynek i czujne social media wyma-
gajg od firm szybkiego reagowania
na zmieniajgce si¢ trendy i zjawi-
ska. Potrzebne wiec sg: wyczucie
chwili, zimna krew i otwarta glowa.

Trzeci czynnik to zbyt nachalna
reklama. Tak, marketing moze by¢
natarczywy. Funkcjonujgcy w sie-
ci klient stale jest bombardowany
roznymi formami reklamowymi —
poczynajgc od newsletterow, po-
przez reklamy w mediach spotecz-
nosciowych, a na spamie konczac.
Natlok tresci powoduje zniecier-
pliwienie potencjalnego klienta,
przez co nie osigga si¢ zamierzo-
nych przez organizacje strategii
marketingowych, bez wzgledu na
jakos¢ proponowanych ustug. Spo-
sobem na poradzenie sobie z pro-
blemem moga by¢ proba zbudowa-
niawiezi z klientem i odpowiednie
Lwyczucie”.

Brak wlasnego ja, czyli toz-
samosci firmy, jest problemem,
ktory moze dotyczyc wielu przed-
siebiorstw zastanawiajgcych sie,
dlaczego nie odniosty jeszcze suk-
cesu na rynku. Brak wlasnej iden-
tyfikacji wizualnej, ktora wyrozni
przedsiebiorstwo na tle konkuren-

cji, sprawia, ze znika ono w nattoku
podobnych firm.

Za czynnik kolejny uzna¢ mozna
niekonsekwencje i nieregularnosc
w prowadzeniu mediow spolecz-
nosciowych, aktualizacji strony
firmy i firmowego bloga, rozsyla-
niu newslettera i tak dalej. Konse-
kwencjg jest zapomnienie przez
klienta o istnieniu firmy.

Korzystanie tylko z jednego
medium w celu budowania wie-
zi z klientami takze nie sprzyja
przedsiebiorstwu. Takie dobro-
wolne ograniczenie mediow spo-
tecznosciowych spowoduje nizszy
przyrost liczby klientow oraz kiep-
skg komunikacje. W konicu ludzie
korzystajg z réznych portali, a fir-
ma powinna jak najlepiej wykorzy-
stac je do stworzenia bazy klientow
i sieci kontaktow.

Nieodpowiedni budzet prze-
znaczony na dzialania marketin-
gowe ogranicza potencjal przed-
siebiorstwa. Nalezy adekwatnie
oszacowa¢ finanse przeznaczane
na skuteczny marketing firmy, zro-
bi¢ kosztorys z uwzglednieniem
wszystkich dziatan i srodkow prze-
znaczonych na reklame. Nastepnie
warto monitorowac efekty.

Ostatnim z bledow jest brak diu-
goterminowej strategii rozwoju,
a co za tym idzie — sprecyzowanej,
konkretnej wizji firmy. Pozbawia
to przedsiebiorstwo mozliwosci
preznego progresu i wyprzedzenia
konkurencji.

Poprzez stosowanie si¢ do powyz-
szych rad przedsiebiorstwo zyska
nie tylko spdjny wizerunek, lecz tak-
ze zaistnieje w swiadomosci klien-
tow. Konsekwentnie prowadzona
komunikacja w social media wy-
pracuje ponadto stalg, silng relacje
z konsumentami. Firma wyksztal-
tuje wlasne, biznesowe ja. m



TIMES NEW ROMAN

HISTORIAIZRODEAPOPU LARNOSCI

Katarzyna Winkler

Wszystko zaczelo sie w od Stanleya
Morisona — konsultanta gazety ,Ti-
mes”. Gazeta uzywala kroju, ktory
nie przypad! mu do gustu. Napisat
artykul poswiecony pismu uzywa-
nemu w ,Timesie”, mocno je kry-
tykujgc i nazywajgc przestarza-
tym. Zarzucil, ze nie zostalo ono
przemyslane — jest zbyt cienkie
i rozstawione, przez co powoduje
trudnosci w odczytywaniu. Po uka-
zaniu sie artykulu wlasciciel ,Ti-
mesa” zlecil mu stworzenie nowe-
g0, lepszego stylu. We wspolpracy
z Victorem Lardentem w Londynie
w 1931 roku opracowywali nowy
kroj (dla poréwnania stary, dobry
Comic Sans stworzono dopiero
w 1994).

Tworcy wiedzieli, ze nowa pro-
pozycja musi ulatwiac czytelniko-
wi szybkie czytanie oraz powinna
by¢ ekonomicznym rozwigzaniem,
ktore zmaksymalizuje liczbe wy-
drukowanych stow w kolumnie ga-
zety. Dlatego Morison zaczerpnat
inspiracje z ponad tysigcletniego
skryptu napisanego minuskulg
karolinsksg. Kréj ten charaktery-
zowal sie dobrze dobranymi pro-
porcjami-zaokraglonymi literami
i adekwatnymi odstepami miedzy
nimi. Do jego gléwnych cech nale-
zaly wagskie odstepy miedzy kazda
liters, co kontrastowalo z ich sze-
rokimi czesciami, dzieki czemu

bardziej wyrdznialy sie one na
zadrukowanej stronie.

W drugiej potowie XX wieku ob-
serwujemy rosngcg popularnosé
procesorow tresci na komputerach.
Niestety wiekszos¢ sprzetow wy-
produkowanych w tym czasie nie
uwzgledniata kroju Times New Ro-
man ze wzgledu na umowy licen-
cyjne z Monotype. Z uwagi na brak
jego dostepnosci nie byt uzywany
przez prywatnych uzytkownikow.
Jego miejsce przez pewien czas
zajgl kroj zaprojektowany przez
New York, ktory byt
wypisz wymaluj Timesem w wersji
cyfrowej. W 1991 roku obok New
Yorku pojawit sie Times, w efekcie

Suzan Care —

stal sie fontem dominujgcym. Od
tego momentu kroj Morisona jest
réwniez dostepny w systemach
Mac i Windows. Byl rowniez do-
myslnym krojem Microsoft Word
do 2007 roku - to spowodowalo,
ze ponad 500 milionéw uzytkow-
nikow uzywalo go do zapisywania
tresci na swoich urzgdzeniach.
Obecnie Times w wersji cyfrowej
ma dwanascie odmian, w tym: po-
chyle, pogrubione, skondensowa-
ne, proste oraz regularne.

W XX wieku wraz z rozwojem
technologii rost popyt na wszel-
kie sprzety elektroniczne, w tym
na drukarki. Elektronika byla
niematlym wydatkiem, dlatego

zaczeto zastanawiac sie, na czym
mozna zaoszczedzi¢. To wlasnie
czynnik, ktory przesadzil o popu-
larnosci Timesa — ekonomicznosé.
Byl tanszy w druku niz inne kroje,
poniewaz zajmowal mniej miejsca
na zadrukowanej stronie i pozwa-
lat zmiesci¢ wiecej stow w linii.
Do tego Times zapewnial druko-
wanym dokumentom estetyczny,
profesjonalny wyglad. Wybierajgc
go, projektanci wiedzieli, ze decy-
dujg sie na sprawdzony i znany
kroj, dlatego tak czesto pojawiat
sie w magazynach, na plakatach
czy nawet w literaturze. Obecnie
jednak typografowie i projektanci
nie cenig go szczegolnie. Robert
Bringhurst okreslit go jako pewng
hybryde — kroj o humanistycznej
osi, barokowej grubosci i neo-
klasycznym detalu. Niemniej ze
wzgledu na tanig licencje stal sie
jednym z najczesciej uzywanych
krojow w wiekszosci programéw
do edycji tekstu.

Szybki i intensywny wzrost po-
pularnosci sprawil, ze Times New
Roman obecnie uwazany jest za
przezytek. Mimo ciekawej historii
czasy najwiekszej swietnosci ma
juz za sobg i raczej pozostanie do-
meng wypracowan szkolnych czy
artykulow naukowych. m

miedzy znakami | 5



CZYLIDLACZEGO WAR

JuliaPagacz

Kazdy z nas na co dzien po-
shuguje sie jezykiem - pisa-
nym lub mowionym. Uzywamy
go w
sytuacjach naszego zycia — aby

najprzerozniejszych

zapytac¢ w sklepie, w ktorej alejce
znajdziemy makaron, zeby poroz-
mawiac z przyjaciotmi i opowie-
dzie¢, jak mingl nam dzien, czy za-
tatwi¢ wazng sprawe w urzedzie...
Jednak czy zwracamy uwage na to,
jak ,wyglada” nasz jezyk, czy mo-
wimy poprawnie? Jak nasze btedy
jezykowe sg odbierane przez in-
nych? Czy warto zwracac¢ uwage
na poprawnos$c jezykowa? A moze
poprawnosc jezykowa nie jest tak
wazna, aby porozumiec¢ z sie dru-
gim cztowiekiem?

Uzywajgc zywego jezyka na co
dzien, nie zdajemy sobie sprawy,
jak gleboko zakorzeniony jest on
w historii polskiego narodu, jak
wazne jest jego istnienie. Gdy spoj-
rzymy wstecz, kiedy Polska znajdo-
wala sie pod zaboramiinie mozna
bylo postugiwac sie ojczystym je-
zykiem, wowczas dostrzezemy, jak
wazng role odegral on w budowa-
niu wspolnoty, jednosci narodo-
wej. Polacy najbardziej doceniali
te czes¢ naszego dziedzictwa wte-
dy, kiedy ryzykujgc swojg wolnos¢
osobistg, a nawet zycie, uzywali oj-
czystego jezyka. Niestety we wspot-
czesnym swiecie zapomniano, jak
wazng role odegratl jezyk polski
w historii narodu. To wla$nie on
tworzy naszg tozsamos¢, ktora
daje nam poczucie przynaleznos$ci
do wspolnoty.

Poprawnosc¢ jezykowa wplywa
rowniez na innych ludzi, szcze-
golnie na najmlodszych. Dzieci
czerpig z postaw dorostych wzorce,

6 | miedzy znakami

BIN QA I ALYA., TAKCIE PISZA”

O POSEUGIWAC SIE POPR

kopiujg nasze zachowania jezyko-
we. Na pewno kazdy kojarzy sytu-
acje, kiedy male dziecko zaczyna
skladac pierwsze zdania, probuje
mowic, jak dorosly, czasami nie-
swiadomie uzywa przeklenstw. Do-
rosli wtedy denerwujg sie na siebie
nawzajem: ,kto nauczyl malucha
brzydkich stow?”. Przebywajac
z dzie¢mi, nie zdajemy sobie spra-
wy, ze chtong one wszystko niczym
gabki, mimo ze czesto jeszcze nie
rozumiejg znaczenia wypowiada-
nych przez siebie slow. Z tego po-
wodu to my — dorosli - powinnismy
poczuwac sie do obowigzku, aby
juz od najmlodszych lat ksztal-
towac je pod katem jezykowym.
Specjalistki z gabinetu logope-
dyczno-terapeutycznego Gadutka
i Spotka w wywiadzie udzielanym
portalowi Kids in Krakow! stwier-
dzily, ze naturalnym zjawiskiem

jest uzywanie w stosunku do dzie-

ci tzw. ;mowy matczynej™, jednak
zauwazajg one, ze powinnismy
odrozni¢ mowe matczyng od in-
fantylizacji jezyka. Rozmawiajgc
z pociechg czy nawet zwracajgc
sie do niej, nie powinnismy mo-
wi¢ w sposob charakterystyczny
dla matego dziecka, moze przycig-
gnie to jej uwage, ale rownoczesnie
nauczy jg blednych form lub
zdrobnien, ktore sg dluzsze
i trudniejsze do wymowienia niz
forma podstawowa (np. buteczka -
butka, kawusia — kawa). Tym

'G. Miynarska, Pierwsze stowa dziecka, www.
kidsinkrakow.pl, dostep: 29 kwietnia 2022.

I Mowa matczyna” — méwienie powoli, wy-
raznie, uzywanie wyzszego niz normalnie

tonu glosu, przedtuzanie samoglosek, mo-

dulowanie glosu.

WNA POLSZCZYZNA

samym utrudnimy maluchowi
przyswajanie jezyka, a to od do-
rostych zalezy, jak bedzie mowil.
Niestety, sama jako ciocia kilku-
miesiecznych szkrabow czesto
przylapuje sie na uzywaniu w sto-
sunku do nich wszelkich zdrob-
nien, a nawet btednych form. Po
wykryciu swoich bledow staram
sie pilnowac, jednak przez nawyki
nie zawsze mi sie to udaje.
Wspolczesny swiat jest w nie-
ustannym ruchu, co powoduje, ze
i czlowiek zyje w cigglym biegu.
Dlatego wiele osob, prébujac za-
oszczedzic¢ swoj czas lub wlasnie
przez ciggly pospiech, zaniedbuje
to, w jaki sposéb mowi lub pisze.
Objawia sie to licznymi bledami
ortograficznymi, interpunkcyjny-
mi, a nawet zanikiem samoglosek
nosowych — g, e. Przeciez wszyscy
mozemy sie pomyli¢, jednak kie-
dy te bledy zdarzajg sie notorycz-
nie, powinni$my zwracac wiekszg
uwage na to, jak piszemy, aby nie
weszly one w nawyk. Umiejetnosc
poprawnego pisania jest nam po-
trzebna kazdego dnia — zaréwno
gdy publikujemy posty w mediach
spolecznosciowych, jak i w sferze
zawodowej, choc¢by w trakcie two-
rzenia CV. Jako studentka filologii
polskiej zauwazytam, ze wiele osob
ma problemy z interpunkcja, a jej
zasady wpajane nam w szkotach
podstawowych nie sg wolne od
pewnych uogolnien, ktore przyj-
mujemy za bezwzgledne. Oczywi-
$cie, nie wszyscy muszg od razu
zaczg¢ studiowac filologie pol-
ska, aby pozna¢ wszystkie tajniki
naszego jezyka, poniewaz nawet
polonisci popelniajg btedy. Mysle
jednak, ze nikt z nas nie lubi sie



myli¢, a poznanie zasad poprawnej
interpunkcji czy ortografii pozwo-
li nam takich pomylek popelniac
mniej.

Probujgc rozstrzygnac czy warto
postugiwac sie poprawng polszczy-
zng, trzeba spojrze¢ na to zagad-
nienie z innego punktu widzenia.
Czy mowienie/pisanie poprawne
jest naprawde niezbedne, aby sie
porozumie¢? Na pewno kazdy
z nas kiedys uzyl nie do konca po-
prawnej formy lub spotkal osobe,
ktora ma nawyk mowic ,wzigsc”
zamiast ,wzia¢” albo ,wlanczac”
zamiast ,wlgczac”. Jednak czy nie
zrozumiemy, co dana osoba mana
mysli? Nie, jej przekaz bedzie dla
nas w pelni zrozumiaty. Drobne
bledy w naszej wymowie czy pi-
sowni nie sprawig, ze ktos nas nie
zrozumie. Tak samo wszelkie bledy
interpunkcyjne, w zyciu codzien-
nym, rowniez nie spowodujg, ze
nasz odbiorca nie bedzie potrafit
poprawnie zdekodowac¢ naszego
komunikatu. Czesto wymieniajgc
z mamg wiadomosci, poprzez
réznego rodzaju komunikatory,
dostaje od niej pytania bez py-
tajnika na koncu. Dla mnie jako
przyszlej edytorki jest to irytujg-
ce, jednak moje rodzenstwo zu-
pelnie nie zwraca uwagi na jego
brak, rozumiejg wiadomosci i sg
w stanie udzieli¢ na nie odpowie-
dzi bez zbednego emocjonowania
sie. Nawet na réznego rodzaju fo-
rach internetowych uzytkownicy
zapytani o to, czy warto postugiwac
sie poprawng polszczyzng, majg
podzielone zdania. Niektorzy uwa-
zajg, ze powinno sie jej uzywac
tylko dlatego, ,zeby na byle forum
mie¢ spokdj”, inni, ze jest to dowod
naszego szacunku do drugiej oso-
by, a kolejni ttumaczg to tym, ze
skoro jestesmy Polakami i miesz-
kamy w Polsce, to wypadaloby
znac jezyk polski, ale nie jest on
kluczowy w ich zyciu. Oczywiscie,
w oficjalnych sytuacjach, pismach
powinnismy dbac¢ o poprawnos¢

jezykows, jednak na co dzien nie
musimy by¢ ,jezykowymi katami”
dla wszystkich, ktorzy popelnisg ja-
kis maly btgd. Ta perspektywa jest
tez idealnie zobrazowana sytuacja,
w jakiej obecnie sie znajdujemy.
W naszym kraju jest wielu uchodz-
cow z Ukrainy, z ktorymi jestesmy
w stanie sie porozumieé¢, mimo
ze nie mowig oni poprawnie po
polsku, a czesto nie mdéwig wceale
w naszym jezyku. Nie powinnismy
oczekiwa¢ od nich, ze bedg postu-
giwac si¢ poprawng polszczyzna,
ale mozemy pomoc im w nauce
jezyka, co pozwoli im na znale-
zienie pracy czy dalszg edukacje
w naszym kraju.

GRANICE
NASZEGO JEZYKA

SA
GRANICAMI
NASZEGO SWIATA

Uzywanie jezyka sprawia row-
niez, ze caly czas jestesmy naraze-
nina ocene innych. Osoby popraw-
nie postugujgce sie polszczyzng
sg przez innych postrzegane jako
kulturalne, poniewaz ludzie wyra-
biajg sobie opinie o nas, opierajac
sie na naszym sposobie mowie-
nia, doborze stow, tego, czy nasz
jezyk jest bogaty, lub w zaleznosci
od stylu, jakim sie¢ postugujemy.
Gdy nasz jezyk jest niepoprawny,
wychodzimy na ludzi mato kultu-
ralnych, mniej bystrych i inteli-
gentnych. Na to, jak widzg nas inni,
wyplywa tez to, jakimi stowami sie
postugujemy. Kiedy uzywamy wul-
garyzmow w funkcji przerywnika
naszej wypowiedzi, jestesmy go-

rzej odbierani, poniewaz zaburzajg
one komunikat nadawcy, utrudnia-
ja jego odbior oraz pokazuja, jak
trudno jest nam opanowac nega-
tywne emocje. Sama jako osoba,
ktora praktycznie w ogdlnie nie
uzywa ,brzydkich” stéw, nie lubie,
kiedy kto$ naduzywa ich w mojej
obecnosci w zwyklych, codzien-
nych sytuacjach. Uwazam, ze
wprowadzajg one niepotrzebne
napiecie i psujg nasze postrzega-
nie drugiego cztowieka, co utrud-
nia budowanie relacji.
Podsumowujgc, poprawnosc je-
zykowa jest bardzo wazna, mimo
ze wielu ludzi nie przejmuje sie
nig. Jest ona zobrazowaniem na-
szego sposobu myslenia, osobo-
wosci czy postrzegania swiata,
a przede wszystkim swiadczy o na-
szej kulturze. Jednak to, czy warto
zwraca¢ uwage nato, jak ,wyglada”
nasz jezyk, nadal pozostaje kwe-
stig sporna, ktora nalezy rozwazy¢
samemu. Zachecam, aby przeana-
lizowac swoje rozmowy z innymi
ludzmi, zaréwno te odbyte na zywo,
jak i poprzez komunikatory. Po-
mocne mogg, by¢ stowa profesora
Jana Miodka: ,Im sprawniejszy je-
zyk, tym kontakt z innymi ludzmi
bedzie skuteczniejszy i tatwiejszy.
Jezyk jest podstawowym narze-
dziem naszego funkcjonowania
w spoleczenstwie, a granice na-
szego jezyka sg granicami naszego
$wiata. Przeciez myslimy wlasnie
w jezyku. Praca nad jezykiem jest
zatem najefektywniejszg pracg
nad myslg, nad naszym intelektem.
O tym nie mozna zapomina¢™™. m

1] Miodek, Miodek drqzy skate. Z wywiadéw
prasowych skomponowata Joanna Pyszny,

oprac. J. Pyszny, Wroctaw 1993, s. 68.
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HYMN DEMOKRATYCZNEJMEODZIEZY

Vero Cialowicz

Serhija Zadana uwaza sie za jed-
nego z najwybitniejszych ukrain-
skich poetéw i znakomitego pro-
zaika. Artysta — jak pisze Profesor
Pawel Prochniak — ,jest wielkim
europejskim pisarzem noblow-
skiej miary i jednoczesnie nie ma
w sobie nic z literata. Jego glos jako
poety pozostaje od lat szczegol-
nie wazny dla Ukraincow. Wolna
Ukraina w znacznej mierze mowi
i mysli stowami Zadana, uwaznie
ich stucha”. Dzisiaj poeta walczy
w Charkowie, z ktorego pochodzi.
Niesie pomoc i reaguje na drama-
tyczne wydarzenia. Od poczatku
wojny w mediach spotecznoscio-
wych prowadzi réwniez co$ w ro-
dzaju dziennika z walczgcego
miasta. Pisze o wywozeniu spod
ostrzalu kobiet, apeluje o wsparcie
finansowe, a nawet pokazuje zdje-
cialekow, ktore dotarty do Charko-
wa. Nie kazdy z nas ma mozliwos¢
dawania uchodzcom czy walczg-
cym rzeczywistego wsparcia, dla-
tego wydaje mi sie, ze warto —choc
na chwile — zatrzymac¢ sie przy
tworczosci Zadana. Przeczytaé to
i owo. To rowniez wsparcie, cho¢
bardziej symboliczne.

Pierwszg ksigzka, po ktora sie-
gnetam byl Hymn demokratycznej
miodziezy, czyli drugi po Big Macu,
zbior opowiadan Zadana wydany
w Polsce. Na poczgtku nie wie-
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dzialam, czego sie spodziewad,
ale szybko okazalo sie, ze to cos,
co bylo mi potrzebne w ostatnim
czasie. Hymn demokratycznej
milodziezy jest zbiorem szesciu
opowiadan wywolujgcych row-
noczesnie $miech, jak i sklania-
jacych do glebszych przemyslen.
Zbior $mieszno-straszny. Dobry
pod wzgledem formy. Ksigzka, od
ktorej trudno sie oderwac.
Zacznijmy od warstwy jezykowej.
Hymn demokratycznej mtodziezy za-
chwyca swym jezykiem od pierw-
szej strony, od pierwszego zdania.
To piekne, liryczne opisy, dlugie
i wielokrotnie zlozone zdania,
wyliczenia, ciggnace sie czasami
przez kilka stron, a takze udane
porownania i metafory. Jezyk shu-
zgcy do opisu egzystencjalnych
przemyslen. W innych momen-
tach jest on surowy, potoczny, bez
zbednych ozdobnikow. To pozwala
delektowac sie kazdym slowem. I,
zeby nie by¢ golostownym, przy-
tocze fragment zapachowej przy-
gody Ivana, a dokladniej genial-
nego opisu zapachow trzeciego
wagonu pociggu: ,zapach folii na
ikonach, zapach drewnianych ro-
zancow w rekach seminarzystow,
z ktorych jeden wlasnie przyniost
wodke z bufetu numer dwa, zapach
$wiezych podrobionych paszpor-
tow, zapach monet i nagrzanej

czekolady, zapach adrenaliny,
ktory wydzielali dwaj dilerzy..”.
I tak dalej. Oczywiscie, zdanie to
mialo swodj poczgtek kilka stron
wczesniej, skonczyto sie o wiele
dalej. Pozwolilo to prawie poczu¢
zapach opisywanego pociggu. Tego
typu fragmentow jest w tej ksigzce
wiecej.

Bohateréw poszczegolnych
opowiadan l!gczg nieporadnosé
i kompletne nieprzystosowanie
do zycia. Kazdy z nich probuje je
sobie jakos$ ulozy¢, ale komplet-
nie mu to nie wychodzi. Taki jest
na przyklad San Sanycz, ,obronca
praw cztowieka”, melancholijny
bandyta, od czasu do czasu dzwo-
nigcy do mamy. Wraz z nim Goga,
Georgij Lomaj, uczestnik wojny
rosyjsko-czeczenskiej (bral w niej
udzial jako posrednik, kupowat od
rosyjskiego ministerstwa zdrowia
medykamenty i odsprzedawal je
gruzinskim sanatoriom, w ktérych
leczyli sie Czeczeni”) oraz Slawik,
podajacy sie za wybitnego artyste,
a w rzeczywistosci stary ¢pun. To
przyjaciele, ktorzy chcg zmienic
swoje zycie i postanawiajg otwo-
rzy¢ pierwszy w Charkowie klub
gejowski. Nietrudno si¢ domyslic, ze
to pomyst z gory skazany na porazke.

Nie inaczej zachowujg sie bra-
cia Lichuje oraz ich siostrzeniec
Ivan. Bracia chcg otworzy¢ pierw-



sze w Charkowie krematorium
full service. Jednak czy ktos, kto
nie potrafi obstuzy¢ faksu, a nawet
odpisa¢ na SMS-a, moze by¢ do-
brym przedsiebiorcg? Odpowiedz
wydaje sie prosta. Ich siostrzeniec
Ivan zostal natomiast wystany do
Budapesztu, gdzie na konferencji
o ekumenizmie (!) mial zarekla-
mowac¢ wspomniane krematorium.
Problem w tym, Ze zamiast wlasci-
wego przemowienia odczytuje tam
ulotke, ktérg dostal w samolocie
od komunistycznego dzialacza. To
nie moglo zakonczy¢ sie dobrze.
Co ciekawe, po tej zagranicznej
podrozy Ivan odbywa jeszcze jed-
ng, tym razem juz w Ukrainie. Kon-
czy sie ona miloscig kultywowang
w pociggu, ktory nawet nie rusza
sie z miejsca.

Podobny okazuje sie pomyst
Gabriela, operatora w telewizji
panstwowej, ktory chce nakrecic
film dla Wlochéw, zmagajgcych
sie u siebie z ukrainskg prostytu-
cja. Zamiast powaznej produkcji,
po raz kolejny jestesmy swiadka-
mi groteski, ktora wydaje sie by¢
rowniez nierozlaczng cechg Kaha-
nowycza ijego niezréwnowazonej
dziewczyny czy Gustawa —syna
artystki cyrkowej. Mimo tej niepo-
radnosci i groteskowych przygod,
bardzo latwo czytelnik zaprzyjaz-

nia sie z bohaterami Hymnu de-
mokratycznej mlodziezy (jak stusz-
nie zauwaza Grzegorz Wysocki'),
i cho¢ wmawia sobie, ze jego zycie
z pewnoscig takie nie jest, to jed-
nak w pewien sposob to rozumie
i wspolczuje.

Ksigzka Zadana jest przede
wszystkim opowiescig o Ukrainie
wczesnych lat postradzieckich,
Ukrainie pozornie w pelni demo-
kratycznej. Powie$¢ o rodzgcym
sie kapitalizmie, zwigzkach, mi-
losci, polityki i biznesu. Bohate-
rowie probujg utozyc¢ sobie zycie
w nowej rzeczywistosci: znalez¢
dobrze platng prace, zwigzac sie
z kims$ odpowiednim i zajg¢ sie
tym, co mozliwe i pozyteczne. Rze-
czywisto$¢ nie pokrywa sie jed-
nak z wyobrazeniami. Dostajemy
niewlasciwe i nietrwale milosci,
szemrane interesy, nieudane po-
mysly na biznes, brak pomystow
na przysztosc.

Jednak nie tylko o Ukraine tu cho-
dzi. Hymn demokratycznej mtodzie-
%y — przynajmniej w moim odczu-
ciu - to glos pokolenia. Glos ludzi
samotnych, rozbitych wewnetrznie,
probujacych zy¢ na swoj rachunek,

1Zob: G. Wysocki, O tym, w jaki sposob zdoby¢
przyjaciela, ktéry nawet nie wie o naszym ist-

nieniu, ,ArtPaper”, 2008.

OSTATNIPOJEDYNEK,

CZYLIPUNKT WIDZENIA ZALEZY
OD PUNKTU SIEDZENIA

KatarzynaMajca

Premiera filmu Ostatni pojedynek
odbyla sie we wrzesniu 2021 roku
na Festiwalu w Wenecji (Polska —
pazdziernik 2021 roku). Rezyserem
tej produkgcji jest Ridley Scott, we-
teran rzemiosta filmowego, majgcy

nakoncie znane kasowe tytuly takie
jak Gladiator czy Obcy — 6smy pasa-
ger Nostromo. Gatunek? Dramat hi-
storyczny. Gléwne postaci? Dwoch
rycerzy (Matt Damon i Adam Dri-
ver)oraz dama (Jodie Comer). Czas
akcji? Czternastowieczna Francja.
Podejmowany temat? Feminizm

wyobcowanych. Glos ludzi, ktorzy
nie chcg dopuscic do siebie mysli,
ze zycie nieubtagalnie pedzi i juz
dawno przestali by¢ mtodzi. W swo-
im zyciu prawdopodobnie juz nic
wiecej nie zmienig, jak stwierdza
na samym poczatku narrator: ,Ten,
kto przezyl prawdziwg rozpacz,
zrozumie mnie na pewno. Pewnego
ranka budzisz si¢ i nagle rozumiesz,
ze wszystko jest zle, wszystko jest
bardzo zle. Jeszcze calkiem nie-
dawno, powiedzmy wczoraj, miates
mozliwos¢ cos$ zmienié¢, poprawic,
puscic¢ wagony innymi torami, ale
teraz koniec - zostajesz zbokuijuz
nie masz wplywu na wydarzenia,
ktore $cielg sie dookola ciebie jak
przescieradta”.

Mam wrazenie, ze ta ksigzka
sie nie zestarzala. Trzeba jednak
pamietac, ze po 2014 roku (a tym
bardziej 24 lutego 2022) Ukraina
znalazla sie w zupelnie innej rze-
czywisto$ci i $wiat z ksigzek Zada-
na nie wroci. Jednak — powtorze —
Hymn demokratycznej mlodziezy
to glos pokolenia nie tylko ukra-
inskiego. I w tym sensie ksigzka
sie nie zestarzala. Nie wiem, czy to
dobrze, czy zle. Moge jedynie przy-
znaé, ze obok tworczosci Zadana
nie mozna przejsc¢ obojetnie.

wybrzmiewajgcy echem ruchu
#metoo. Czy to moglo sie udac?
Zanim poznamy odpowiedz
na to pytanie, napomkna¢ trzeba
stowem o fabule. Wspomnianych
dwoch rycerzy: sir Jeana de Car-
rouges’a (poczciwy Damon) oraz
Jacques’ale Grisa (intrygujgcy Dri-
ver) lgczy przyjazn. Swoj brutalny
koniec ma ona jednak w chwili,
gdy ten drugi — pod nieobecnos¢
de Carrouges’a — dopuszcza sie
gwaltu na jego zonie Margueri-
te. Sredniowiecznym zwyczajem,
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o sprawiedliwos¢ nalezy walczyc
na udeptanej ziemi - tym samym,
poroznieni panowie stajg do ty-
tulowego ostatniego pojedynku.
Oparta na wzmiance historycznej
z 1386 roku fabula ma charakter
raczej pretekstowy, acz symbo-
liczny: Scott woli skupi¢ sie nie
na samych wydarzeniach, a ra-
czej na sposobie, w jaki zostajg
one przedstawione. Dowodzi tego
specyficzna konstrukcja filmu.
Praktykowana jest tutaj kompozycyj-
natrojpotowka albo raczej trojpodzial
wladzy narracyjnej: kazdy z trojki
wymienionych wezesniej bohaterow
otrzymuje swoj akt, w ktorym ta
sama historia opowiadana jest z ich
perspektywy. Zaczynamy od postaci
granej przez Damona: uosabiajg-
cego wzdy osm cnot rycerskich
waszmoscia, ktory predzej umrze
nizli skrewi, albowiem mestwa
swego na polach bitew dowidd},
a potem nadobng niewiaste za
zone pojal. Zaiste w konfuzje tez
nie popad}, jeno w prawde o ha-
niebnym czynie swego ziomka zo-
nie z miejsca uwierzyl. Nastepnie
patrzymy z perspektywy le Grisa,
ktory to ,w placzu zyje, wérod ognia
patajac”, jest oczytany, wytworny
i szarmancki tak, ze ,tym predzej
w sidlo z rozumem swym wsko-
czy”. Gwalt? Jaki gwalt? ,Cuda te
czyni mitosc, jej to czyny” (by juz
doszczetnie i konsekwentnie spro-
fanowac wiersz Cuda mitosci Jana
Andrzeja Morsztyna). Ostatnim
z punktéw widzenia nalezy do lady
Marguerite de Carrouges — praw-
da tej postaci osnuta jest na celnej
obserwacji zaréwno grubianstwa
jej meza Jeana, jak i donzuanstwa
le Grisa. Inteligentna kobieta do-
skonale wie, jakg role rozpisato
dla niej spoteczenstwo — jest wiec
postuszng cérka i zong, zaradng
gospodynig, elegancky dams. Po
straszliwym czynie postaci granej
przez Drivera postanawia dzialag,
a nie milcze¢ w udreczeniu (takg
postawe prezentuje jej tesciowa,
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DAMON
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DRIVER

JODIE

COMER

BEN
AFEFLECK

w mlodosci réwniez ofiara gwaltu).
Po uwtlaczajgcym procesie, kto-
ry kobieta dzielnie znosi, docho-
dzi do pojedynku. Skutkiem tego
otrzymujemy interesujgce studium
przypadku oraz paralele do wspot-
czesnosci: Marguerite jest symbo-
lem zmiany, a rownoczesnie figurg
kobiety cierpigcej, sktadajgcej ofia-
re ze wstydu, upokorzenia i bolu.
Osgdzana, przepytywana, ocenia-
na, roni Izy, ktore moglyby plyngé
z oczu wielu kobiet - nie tylko tych
reprezentujacych $rodowisko fil-
mowe (a ktore spopularyzowaly
akcje #metoo). Szkoda, ze Scott
nie podjgt sie poglebienia psycho-
logicznego portretu kobiety, a ogra-
niczyl sie jedynie do finezyjnego
niuansowania tkanej przez nig
opowiesci. Brytyjka, Jodie Comer,
dwoi sie i troi, by wydoby¢ ze swo-
jej bohaterki zarowno nienachal-
ny wdziek oraz niewinnos¢, jak
i przenikliwy umyst, wrazliwos¢
oraz odwage. Szkoda tym wieksza,
ze to wlasnie posta¢ Comer ma tu-
taj najwiecej ,do powiedzenia” -to
jej czes$c opowiesci jest najdluzsza.

Film podejmuje niestychanie
wazny temat rozgrywany w re-
aliach epoki, ktora na pierwszy
rzut oka nie wydaje sie najbardziej
oczywistg plaszczyzng czasows dla
produkcji o podobnej problema-
tyce. Na uwage zastuguje réwniez
subtelna, a zarazem epicka, nie-
zwykle przejmujgca muzyka, ktorg
skomponowat Harry Gregson-Wil-
liams. Czy zatem przedsiewziecie
filmowe sie udato? W mojej opi-
nii - tak. Meczgcy jest okazaly me-
traz, ciagzg pewne uproszczenia
i plycizny scenariuszowe, jednak
to nadal solidne, rzemieslnicze
kino, poruszajgce bardzo trudny
i niezwykle bolesny watek wspot-
czesnosci, ktore warto obejrzec.
Wydaje sie przeciez, ze kultura
gwaltu niestety nadal ,ma sie do-
brze” - popularnos¢ filmow takich
jak 365 dniwydaje sie potwierdzac
to spostrzezenie. m
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Zofia Korzen

,,Zycie na xanaksie”, a wiec zycie
bez leku, stresu? Tytul najnow-
szego tomiku wierszy Jarostawa
Mikolajewskiego moze brzmie¢
zachecajgco niczym ,recepta” na
wszelki smutek, lek, niepokdj. Czy
jednak taki zamiar miat autor? Czy
zacheca on nas do wspomagania
sie lekami psychotropowymi, zeby
usmierzyc¢ bol i odgoni¢ obawy
przed nadchodzgcym jutrem?
Autor ,Zycia na xanaksie” uka-
zuje konfrontacje swiata i spo-
teczenstwa konsumpcyjnego,
funkcjonujgcego w dobrobycie,
z rzeczywistoscig i ludzkoscig
doswiadczajgcg rozmaitych kry-
zysow. Dla ich lagodzenia poeta
miesza jawe ze snem, zaciera gra-
nice miedzy tym, co wyobrazone
a doswiadczone. Sen usmierza
cierpienie, daje chwile wytchnie-
nia, natomiast marzenia — wizje
ratunku. W wierszach Mikolajew-
skiego ksztaltuje sie oniryczna
przestrzen wypetniona mglistg na-
dzieja, wiarg, iz odczuwane w niej
doznania sg prawdziwe: ,mam

wielkg nadzieje, ze sen o tgce wroci
/ wiec chcialbym zasng¢ / zeby daé
nam szanse” (Dekonstrukcja raju, s.
25).Sen jest jednak jedynie ztudng
obietnicg ucieczki od problemow,
trosk — chwilowa utrata czujnosci
moze prowadzi¢ do gorszych do-
$wiadczen: ,boje sie przespac noc-
ny wybuch wojny /i zobaczy¢ rano
galerie szkieletow” (Dekonstrukcja
raju, s. 25). Dekonstrukcja raju oka-
zuje sie byc¢ jednym z wierszy, kto-
ry uswiadamia, ze przed cierpie-
niem, bolem i przemijaniem nie
ma ucieczki. Wszystkie czynione
przez czlowieka zabiegi, majgce
na celu usmierzenie bolu, dajg
jedynie chwilowe poczucie row-
nowagi. Tytutowy xanaks pozwala
wejs¢ w stan zapomnienia, ukoi¢
skotatane nerwy we $nie, zapo-
mniec o lekach i troskach. Jednak
czy na dlugo?

Tomik poezji jest wyrazem nie-
zgody na swiat, ktory niesie ze
sobg choroby, wojny, gtod i cier-
pienie. Modlitwa 27 lutego 2022
swoim tytulem bezposrednio

nawigzuje do rosyjskiego ataku
na Ukraine. Nie jest ona jednak
bogobojng prosbg o pokoj - to
blaganie o przemiane, nadanie
nadludzkich sil, ktére moglyby
wspomoc tych, ktorzy cierpig. Pod-
miot liryczny prosi Boga: ,ty mnie
przemien w zwinnego aniota /
nie po to bym chwalil / twoje bo-
skie ciato / czy twojg wymownosc /
gorejgcych krzakow” (Modlitwa 27
lutego 2022, s. 49). Nie chce on by¢
jedng z istot $wiata sacrum, ktora
stawilaby Boga na niebiosach. Na-
danie nieziemskiej natury, ma mu
jedynie dac boskg sprawczosé, kto-
rej nie ograniczalyby zadne prawa
ziemskie. Bylby aniolem-sanitar-
iuszem, ktory ze swoimi nieprze-
branymi siltami moégltby wyzywic
calg ludzkos¢, wspomoc rannych
i zolierzy do walki. Te promete;j-
skie wizje jawig sie niczym sen-
ne marzenia — bez poczucia leku,
strachu i z niezachwiang wiarg,
iz sg one mozliwe do spelnienia.
To wiersz szczegdlny dla calego
zbioru, gdyz ,ja” liryczne nie jest
skrepowanie wiezami strachu. Ma-
rzy o roli wybawcy, ktory moglby
ratowac ludzi znajdujacych sie nie
tylko w Charkowie i Kijowie, ale
ina catej kuli ziemskie;j.

Autor porusza w swoich wier-
szach tematyke zwigzang z prze-
mijaniem, tesknotg i $miercisg.
Ciato ludzkie jest dla niego swo-
istego rodzaju ,pamietnikiem”, za-
pisem ludzkich cierpien i radosci.
Podmiot liryczny, siedzgc w me-
trze, patrzy na czyja$ dlon. Kazdy
$lad na niej opisuje ludzkie wybo-
ry: jest $lad po obrgczce (...)", prace
i czynnosci: ,na wskazujacym bli-
zna od pokretla / zegarka z pozne-
go peerelu” oraz cierpienia: ,roze
po czutej kroplowce i cztery rzeki
surowo blekitne” (Siedze w metrze
otwieram ocgy a tam cgyjas dion,
s.6). Wspomina smier¢ swoich naj-
blizszych (ojca). Uswiadamia sobie,
czym naprawde jest cierpienie po
starcie najblizszej osoby — to nie
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tylko zal nad zmartym, ale i ptacz
nad samym sobg: ,az doszlo do
mnie / ze byl to pierwszy w zyciu /
moj ptacz nad sobg przez niego”
(Pézna tza, s. 30). Nie jest to ego-
istyczna postawa, ale pelne zro-
zumienie, czym jest utrata osoby
najblizszej. Smieré zabiera ,czast-
ke” bliskich nam o0sdb, ktora tkwi
w nas samych i wraz z biegiem lat
wrasta stajgc si¢ niczym wlasna
komorka, organ. Mikotajewski uka-
zuje rowniez perspektywe rodzica
zwracajgcego sie do corek: ,twojg
$mierc juz przezywam bo gdy ona
bedzie / mnie w tej chwili na pew-
no przy tobie nie bedzie” (Kazdej
z corek, s. 8). Czy zmarli rowniez
cierpig, gdy umierajg ich najbliz-
si? Czy $mier¢ nigdy nie przynosi
ukojenia, nie odbiera leku?
Wiersze Jarostawa Mikotajew-
skiego zaskakujg swojg aktualno-
$cig, a takze namacalnoscig teraz-
niejszych, ale i ponadczasowych
problemow trapigcych ludzkose.
Autorskie wizje cechuje zarowno
antropocentryczne, jak i antro-
pogeniczne spojrzenie na ludzks
nature czlowieka. Ludzkos¢ mie-
rzy sie wciaz z tymi samymi pro-
blemami, trudnosciami. Nie chce
wprowadzac¢ zmian, rezygnowac
z komfortowych przyzwycza-
jen, kurczowo trzyma sie starych,
utartych $ciezek, zyje w schemacie
,0d—do”. Czas historyczny wcigz za-
tacza ten sam krag: wojna i pokdj,
pokoj i wojna... Tylko natura po-
trafi wyzby¢ sie utartej, schema-
tycznej drogi. W razie napotyka-
nych trudnosci szuka, przemienia
swojg istote tak, aby przetrwac jak
najdluzej. Relacja cztowiek — $ro-
dowisko, mimo z gory zakladanej
nieréwnorzednosci, staje sie tutaj
ukladem $cisle powigzanym. Powi-
nien on opierac¢ sie na czerpaniu
z obopdlnych doswiadczen, tak
aby po czlowieku nie pozostawa-
ly jedynie trudne do zabliznienia
Jrany”iznamiona—jako slady jego
bytnosci w srodowisku. Dotyczy to
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rowniez doswiadczenia utraty bli-
skich jako wewnetrznie przezywa-
nej traumy: ,ujrzatem na chodniku
bialg chustke / po tobie / wylapa-
lem w tramwaju twojg kurtke / bez
ciebie” (Dzien nieproszony, s. 5).
9/
2
CZAS HISTORYCZNY
WCIAi ZATACZA TEN SAM
KRAG: WOJNA I POKOJ,
POKOJ I WOJNA...
TYLKO NATURA POTRAFI
WYZBYC SIE UTARTEJ,

SCHEMATYCZNEJ DROGI

W wierszu Pod Narewkg podmiot
liryczny odtwarza wydarzenia
z trudnej przesztosci zaswiadcza-
jace o istnieniu w podlaskiej miej-
scowosci zbiorowej mogilty Zydow
z 1941 roku. ,Ja” liryczne konsta-
tuje,iz: levi/juz dawno / rzucit sie
ze schodéw / nie mial kto ustysze¢
/ co krzyczal (..) / z lotu ikara / wi-
dac / startg trawe / i mtody $nieg”.
Znow natura okazala si¢ by¢ tg
,silniejszg” od czlowieka. To ona
przetrwala, zyskata pamiec u po-
tomnych. Czy wobec tego wiersz
Mikolajewskiego pod tytulem
Exegi monumentum jest jedynie
ironicznym zaprzeczeniem praw-
dziwosci horacjanskiego motywu
literackiego? Podmiot liryczny
mowi: ,zostanie po nas zgubiona
chwilka / i srebrne kéteczka po
starych pastylkach / o trudnych
cho¢ tadnych lacinskich imio-
nach” (Exegi monumentum, s. 80).
Jednak wskazuje on réwniez na
dusze niewinng splamiong mito-
$cig, prozne zale, marzenia. Czy
to one czynig cztowieka niesmier-
telnym wobec natury? Z drugiej
strony ukazuje obrazy lgczgce
bezposrednio czlowiekaijego oto-
czenie: ,nasze dawne kroki w pu-
stej kamienicy / ucieczki przed
strazg na wschodniej granicy /
(..) przystolne rozmowy bez zad-

nej rozmowy” (Exegi monumentum,
s. 80). Zycie ludzkie i zycie natury
stanowig dwa niezwykle silne Zy-
wioty, ktérych moce niekiedy sie
znoszg—mozna rzec: neutralizujg.
Czlowiek, mimo ztudnej przewagi
sitlowej czy wykonawczo-techno-
logicznej, okazuje sie jednostks
stabszg, delikatniejszg, ktora nie
moggc odnalez¢ ukojenia, harmo-
nii, szuka substytutéw mogacych
zaspokoi¢ te pragnienia. Czy moz-
naw inny sposob odnalez¢ spokoj?
Czy zycie na xanaksie jest jedyng
forma ucieczki od trudnych, bo-
lesnych doswiadczen lub lekow?
Tom Mikolajewskiego pozwala uj-
rze¢ inng sciezke, oparta na dialo-
gu cztowieka z naturs, tak aby nie
wypelnial on jedynie przestrzeni,
ale byl jej swiadomym uczestni-
kiem, ,czgstky”. To harmonijne
polaczenie obu zywiotow, pozwo-
litoby czlowiekowi swiadomie
zaistnie¢, poczuc sie obywatelem
Ziemi, wyzby¢ sie lekow i obaw.
Koniecznosc¢ dokumentacji (to tytut
jednego z wierszy Jarostawa Miko-
lajewskiego) nie bylaby wtedy po-
trzebna. Natura nie wystepowalaby
jedynie jako kodyfikator ludzkiej
historii egzystencji, ale i wspodtto-
warzysz, opoka, ukojenie w szaro-
$ciach i trudach przezy¢ ludzkich.

Czy ,xanaksem” dla psychicznie
udreczonego problemami i kryzy-
sami $wiata, wrazliwego cztowieka
moze by¢ literatura, a zwlaszcza
poezja? Mikolajewski zdaje sie
odpowiada¢ twierdzgco. Stowo
poetyckie, ktore zostawia miejsce
na domyst, operuje celowymi nie-
dopowiedzeniami, dotyka rzeczy-
wistosci, staje sie upragnionym
panaceum. Daje ono nadzieje na
odnalezienie sie w $wiecie wypel-
nionym tragedig wywolang przez
cztowieka (wojna, pandemia, de-
gradacja srodowiska) i tg nieza-
lezng od niego (starosc¢, $mier¢,
choroby). m
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Katarzyna Majca & Damian Lipa

LKrajobraz. Pojecie to budzi w nas
najczesciej pozytywne odczu-
cia oraz przyjemne skojarzenia,
zwlaszcza jesli, zupelnie bezkry-
tycznie, mamy na mysli nieza-
budowang i niezaludniong prze-
strzen, ktorg poznajemy w czasie
pieszych wedrowek lub podrozy
samochodem™. Tak swoj esej roz-
poczyna znany, zafascynowany
Polskg publicysta, niegdys pracu-
jacy dla ,Der Spiegel”, Martin Pol-
lack. Poswieca w nim uwage ska-
zonym krajobrazom, i bynajmniej
nie chodzi tu o szeroko pojetg ka-
tastrofe ekologiczng, z tym bowiem
kojarzy¢ nam sie¢ dzis moze stowo
»skazony”. Pollack, co ciekawe, Au-
striak z nazistowskg przesztoscig
rodzinng, porusza tymczasem bole-
' M. Pollack, Skazone krajobrazy, Wolowiec
2014,s.5.

snginiewygodng, skazong pietnem
$mierci historie Europy Wschod-
niej z okresu 1939-1945. Niewygod-
na? Dla wielu swiadkéw minionych
wydarzen —niewagtpliwie tak.
Zacznijmy od poczatku. Skazo-
ny krajobraz dla Pollacka to nadal
sielski widok nalas czy lgke, szum
strumienia, piekno dzikiej przyro-
dy. Dlaczego z pozoru idylliczne,
sielankowe miejsca sg zatem ska-
zone? Otéz skrywajg one krwawsg
historie: ciala poleglych, brutalnie
zamordowanych Polakow, Ukra-
incéw, Rumunéw, Rosjan, Zydow...
Mordu na nich dokonali niemiec-
cy i rosyjscy zolnierze w czasie 11
wojny $wiatowej. Czy jest to per-
spektywa trudna? Czytajgc dzie-
lo Pollacka, mozna uswiadomic
sobie, jak bardzo. W miejscach
tych na terenie calej wschodniej
Europy, gdzie do dzis spoczywajg

A
Aw

polegli, z biegiem czasu powstajg
domy, stodoly albo najzwyczajniej
w swiecie ludzie zaczynajg upra-
wia¢ ziemie, ktora przynalezy do
skazonego krajobrazu. I dlaczego,
jak wezes$niej wspomniatem, jest
to niewygodna $wiadomos¢ histo-
ryczna? Dla wielu z tych gospoda-
rzy pamie¢ o minionych czasach
to sprawa klopotliwa, ucigzliwa,
niechciana. Nie warto pamietac
ze wzgledow praktycznych. Za-
miast pola uprawnego, trzeba
by przeciez miejsce historyczne
oznaczy¢, uszanowac, najpewniej
umiesci¢ pomnik, obelisk, tablice
pamigtkows, by kazdy z szacun-
kiem traktowal miejsce pamieci.
Nici z gospodarki.

Jesli spojrzec¢ na sprawe z wiek-
szym zrozumieniem, stanowisko
gospodarzy nie jest calkowicie
bezpodstawne. Przyjmijmy ich
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perspektywe: Niemcy przed woj-
ng wysiedlali ludnos$¢, a przez ko-
lejne lata wojny mordowali ,pod
naszg chalupg”, do ktorej powra-
camy po wojennej zawierusze. Co
mialoby nas zatem powstrzymac
przed naturalng, uwarunkowang
materialnie checig odzyskania
wlasnego mienia? Idea szlachetnej,
patriotycznej darowizny na rzecz
organizacji cho¢by cmentarzy wo-
jennych? Ciludzie niejednokrotnie
wracali z niczym do miejsc dawne-
go zamieszkania, w niesprzyjajgca
rzeczywistosc¢ stalinizmu. Wracali
do swoich korzeni, do dawnych
zwyczajow, tradycji, ktore prze-
ciez sg tak wazne dla cztowieka, co
podkreslal, chociazby Jan Pawel 11
w Pamigci i togsamosci'l.

Martin Pollack w swoim stustro-
nicowym eseju staral sie, co zresz-
tg sie mu znakomicie udalo, uka-
za¢ skazone krajobrazy, tworzac
nows, unikatows, cho¢ naznaczong
$miercig mape Europy Wschodniej;
nawigzywal zatem do obszaru nie-
zwykle rozleglego. Tymczasem sku-
piwszy si¢ na perspektywie lokalnej,
wybrany zostal tylko jeden skazony
krajobraz: Pustkow-Osiedle (nazwa
Pustkow do 2000 roku). Jest to mata
wies w wojewodztwie podkarpac-

1. Pawel flo, Pamigc i togsamosé. Roxmowy na

przetomie tysiqcleci, Krakow 2005.

kim potozona 51 km na wschod od
Tarnowa i 43 km na zachdd od Rze-
szowa. To w tej malej podkarpackiej
wsi znajdowal sie ogromny poligon
niemiecki SS-Truppeniibungsplatz
,2Debica”, na ktorym testowano bron
rakietowg V-11i V-2. W samej wsi
Pustkow, Niemcy utworzyli oboz
pracy: Truppeniibungsplatz Heide-
lager, ktory wedlug wspomnien by-
tych wiezniow wcale obozem pracy
nie byt. Brutalnos$¢ niemieckich SS-
-manow wobec osadzonych niczym
nie roznita sie od tej stosowanej
w obozach koncentracyjnych. Byli
wiezniowie nazwali oboz w Pustko-
wie ,malym” Auschwitz, z ktérego
zreszty przywieziono ich w pospie-
chu w 1944 roku, kiedy radziecki
front szybko zblizal sie do Pust-
kowa. Oboz przestat istnie¢ 23 lub
27 lipca 1944 roku. Dzi$ pozostajg
relacje $wiadkow dawnych zbrod-
ni, za ktore zaden z SS-manow nie
odpowiedzial.

Obdz byl podzielony na kilka
sektorow dla kazdej z nacji. Osob-
no w obozie osadzeni byli Zydzi,
Polacy oraz jency radzieccy. Bara-
ki zlokalizowane byly u podnoza
Gory Smierci. Przed wojng znana
jako Krolowa Gora, swojg ponurg
nazwe z okresu dziatalnosci obo-
zu wziela od faktu, ze kazdy z wiez-
niow, ktory wychodzit na gore, juz

nigdy z niej nie wracal. Na szczy-

cie Géry Smierci Niemcy mordo-
wali wiezniow, przetrzymywali
ich zwloki, aby nastepnie pozbyc
sie dowodow zbrodni poprzez ich
spalenie. Tak okrutnych praktyk
tuszowania ludobojstwa dokony-
wali wiezniowie, zmuszani do tego
przez Niemcow. Czesto byla to dla
nich ucieczka od morderczej pra-
cy ,tam na dole”, w obozie. Do naj-
bardziej szczegolowych i znanych
wspomnien bylych wiezniow obo-
zu-o ktorych moznatez przeczytac
w publikacjach ksigzkowych — na-
lezg niewgtpliwie te majora Stani-
stawa Szuro, ktérego postac¢ znana
jest rowniez krakowskiej historii
antykomunistycznego podziemia.
Wiezniowie obozu wspominali po
latach, ze szczegolnie chetnymi do
pomocy Niemcom przy wozeniu na
gore cial, a nastepnie ich paleniu
byli radzieccy jency przybyli z fron-
tu wschodniego. Ich gorliwa che¢
pomocy wrogowi wynikala z moz-
liwosci zdobycia positku, bowiem
Niemcy umyslnie glodzili radziec-
kich jencow, niejednokrotnie na
$mier¢. Co zatrwazajgce, na Gorze
Smierci dochodzito do aktéw kani-
balizmu. Wspomnienia wiezniow
opisujg ten proceder dosc precy-
zyjnie, co potwierdzit réwniez po
wojnie dowddca obozu dla jencow
radzieckich SS-Obersturmban-
nfithrer Berndt von Steuben: ,Ty-
sigc ofiar w dwie noce. Tyle jenncow
sowieckich stracito zycie w ciggu
dwoch pierwszych nocy w Pustko-
wie z zimna i gtodu. Ci, ktorzy prze-
zyli, jedli mieso ze zmartych™". To
tylko jeden z wielu przyktadow po-
razajgcych okrucienstwem zbrod-
ni, jakie miaty miejsce w Pustkowie

A, Kruszynska-Idzior, Géra smierci, Rze-
szow 2022, cyt. za: K. Grzebyk, Géra smierci
w Pustkowie. Ksigzka A. Kruszynskiej-Idzior
o obozie pracy przymusowej i poligonie SS,
http://katarzynagrzebyk.pl/gora-smierci-
-pustkowie-ksiazka-a-kruszynskiej-idzior-
-0-obozie-pracy-przymusowej-poligonie-

-ss/,dostep: 27122022 1.



w latach 1940-1944. Teren tak roz-
legly, jakim by poligon niemiecki,
Wrost” z czasem w krajobraz, wy-
budowano tu mnostwo domow
prywatnych, powstaly cale wsie
z ko$ciotami i innymi placowkami
spoltecznymi oraz ogromne firmy.
Na terenie obozu Pustkéw zmar-
to 5000 jencow radzieckich, 7500

Zydoéw, 2500 Polakdw.

Dzi$ Gora Smierci jest w wigkszo-
$ci porosnieta lasem, u jej podndza
w Paszczynie znajduje sie ekspozycja
historyczno-dydaktyczna przy Go-
rze Smierci, ktora jest wierng rekon-
strukcjg dawnego obozu. Na gorze
pozostal bunkier, w ktorym lezaty
ciala pomordowanych oraz samo
miejsce po krematorium. Stoi tam
rowniez pomnik i tablice pamigtko-
we, upamietniajgce wiezniow obozu.
Calos¢ okrgza isplata Droga Cierpie-
nia z pieknymi rzezbami dluta Jac-
ka Kucaby. Zaraz obok Géry Smierci
biegnie autostrada A4.Z drugiej stro-
ny gory polozony jest cmentarz para-
fialny dla mieszkancow okolicznych
wsi, ktore w wiekszosci leza na tere-
nie dawnego poligonu. U podnodza
Gory Smierci rozpoczyna swdj trakt,
urokliwa i odpowiednia na spacery,
Sciezka przyrodniczo-lesna ,Blusz-
cze” Nadlesnictwa Debica. Idac jej
szlakiem, poza niewinnymi krajobra-
zami przyrody, wedrowcy mogg za-
uwazy¢ rowniez rowy strzelnicze, wy-
kopane przez wiezniéw obozu oraz
pozostatosci dawnego basenu, kto-
ry przeznaczony byt dla wiezniarek
obozu, zmuszanych do prostytucji.
Za ekspozycjg historyczng wybudo-
wang w miejscu dawnego obozu roz-
cigga sie pokaznych rozmiaréw pole
uprawne. Z pelnym przekonaniem
mozna stwierdzic, ze dane zboze czy
warzywa uprawne rosng w miejscu,
gdzie przed okolo siedemdziesie-
ciu laty umierali ludzie. Natomiast
z samej Gory Smierci biegnie polna
Sciezka, na ktorej juz po krotkim
spacerze uderza nas smrod smieci,
bowiem w odleglosci stu metréw na
poludnie od obozu znajduje sie lo-

kalne sktadowisko odpadow. Gdyby
udac sie drogg przez las w kierunku

owego wysypiska, oczom uwaznego
obserwatora ukazg sie pozostatosci
po strzelnicach wykopanych w mor-
derczych warunkach przez wiezniow,
ktdrzy czesto podczas pracy umierali
z wycienczenia. Odczuwany wrecz
sensorycznie kontrast historii i te-
razniejszosci niezwykle mocno od-
dzialuje na percepcje $wiadomego
spacerowicza. Nie jest to zresztg
jedyny dysonans, ktorego doswiad-
czy¢ moznaw zwigzku z przyjeciem
historycznej perspektywy spojrzenia
na dang okolice. Skazonych krajo-
brazow w tym miejscu jest znacznie
wiecej! Jeszcze w 2007 roku podczas
wichury jedno ze zwalonych drzew
ukazalo resztki kosci spopielonych
ludzi. Ile jeszcze takich niepozor-
nych miejsc (moze polozonych
gdzie$ na uboczu spojrzenia Historii,
rekreacji na tonie przyrody, lesnych
Sciezek, drzew, krajobrazow) skrywa
w sobie przerazajgcg, trudng prze-
szto$¢? Mozna by przypuszczac, jak
wiele jeszcze nie odkryto, nie do kon-
cawyjasniono, dostrzezono, zbadano,
opisano, a wreszcie —upamietniono.
Skazony krajobraz okolic Gory
Smierci i dawnego obozu, dzieki
relacji wiezniow, corocznym uro-

czystosciom, ale réwniez pobli-
skiej ekspozycji jest przykladem
fragmentu dziejow, ktory nie po-
zostal niezauwazony, nieodkryty.
W lokalnej spotecznosci zadbano
o to, by ten krajobraz nie znik-
nal, nie zostal zapomniany. Ktos
mogltby zapytac: dlaczego nalezy
pamietac? Dlaczego tej skazy raz
nazawsze nie usungc¢? Niepamiec
jest znacznie latwiejsza. W obliczu
aktualnych wydarzen geopoli-
tycznych, czyli wojny na Ukrainie,
odpowiedz wydaje sie okrutnie
prosta. Zolnierze Federacji Rosyj-
skiej dokonali i wcigz dokonujg
zbrodni na ukrainskiej ludnosci
cywilnej, a wiec takich skazonych
krajobrazow zakorzenia sie w rze-
czywistosci coraz wiecej — to nie
tylko Irpien czy Bucza, o ktorych
niedawno mowit caly swiat! Z go-
dziny na godzine Ukraina, ktéra
przed agresjg rosyjska byla juz
krajem doswiadczonym pietnem
trudnej historii, znéw staje sie
$wiadkiem zbrodni. Historia upo-
mina si¢ o swoje, brutalnie zatacza
kolo, a jej silg napedows sg dzis
zbrodnicze ambicje polityczne
przywodcow Rosji i Biatorusi. m
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Z PAMIETNIKLS 118130 (EL EKTORKI

Izabela Batko

Juz od poczatku konfliktu rosyj-
sko-ukrainskiego nasza uczelnia
aktywnie angazuje sie w pomoc
dla naszych ukrainskich przyja-
ciol. Studenci stajg na wysokosci
zadania — organizujg zbiorki zyw-
nosci i roznego rodzaju produk-
tow, pomagajg w zakwaterowaniu
0s6b przybywajgcych ze wschodu
w akademikach, opiekujg si¢ ukra-
inskimi dzie¢mi w odpowiednich
placowkach oraz swietlicy po-
wstalej w Instytucie Pedagogiki
Przedszkolnej i Wezesnoszkolnej
dziatajgcej przy ul. Ingardena 4.
Prawdopodobnie kazdy z nas chce
dolozy¢ swojg cegietke i pomoc
Ukraincom w tym trudnym dla
nich czasie. Co moge dla nich zro-
bi¢? Co zaoferowac? Te i wiele in-
nych pytan, klebilo sie w naszych
glowach. Gdy tylko dowiedzialam
sie o mozliwosci podjecia roznych
form wolontariatu w Instytucie
Filologii Polskiej, nie zwlekalam
z decyzja. Wiedzialam, ze nie moge
by¢ bierna i obojetna, tym bardziej,
ze studiowanie daje mi wiedze
iumiejetnosci, ktére mogsg staé sie
przydatne. Zdecydowalam podjgc
sie wolontariatu, ktéry opieral sie
na nauczaniu dorostych Ukrain-
cow jezyka polskiego. Znajomosc
polszczyzny jest dla nich przeciez
niezbedna do funkcjonowania
w nowym kraju. Dzieki niej mogg
komunikowa¢ sie z Polakami,
podejmowac rozne formy pra-
cy, a przede wszystkim — uzyskac
jakakolwiek stabilizacje, poczuc
sie pewniej i bezpieczniej w no-
wej rzeczywistosci. Bezzwlocznie
zglositam sie do doktor Agnieszki
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Jasinskiej, koordynatorki wolonta-
riatu ukierunkowanego na naucza-
nie dla dorostych. Zdecydowatam
sie przyjac na stacjonarne zajecia
piecioosobowsg rodzine. Nigdy nie
uczylam sie ukrainskiego, wiec
mialam wiele obaw i pytan. Nie
wiedzialam, w jaki sposob powin-
nam sie wypowiadac, aby zostac
zrozumiang. Czy wspomagac sie
jezykiem angielskim? Czy postu-
giwac sie zdaniami ztozonymi? Od
czego zaczac?

Nim zaczelam prowadzic zaje-
cia, musiatam sie odpowiednio
przygotowac. Wsrod nas, wolonta-
riuszy, sg wykladowcy, nauczyciele
polonisci, studenci logopedii, filo-
logii polskiej, ale tez ci, dla ktorych
nauczanie jezyka polskiego jako
obcego jest czyms$ zupelnie no-
wym. Doktor Jasinska zadbala, by
zapewni¢ nam niezbedne wspar-
cie merytoryczne i metodyczne.
Pracownicy uczelni byli niezwy-
kle zaangazowani — organizowali
szkolenia, stuzyli dobrg radg. Spe-
dzitam dlugie godziny na przygo-
towaniu odpowiednich materia-
low, prezentacji, zaznajomieniu
sie z podrecznikami dla obcokra-

jowcow i uczestniczeniu w webi-

narach online, w trakcie ktérych
moglam sie zapoznac z tajnikami
skutecznego nauczania jezyka pol-
skiego. Moja pierwsza samodziel-
nie przeprowadzona lekcja odbyta
sie na poczgtku marca. Jej celem
bylo zaznajomienie uczniéw z pol-
skim alfabetem. Obywatele Ukra-
iny w pismie postugujg sie cyry-
lica, ktora sktada sie z 33 znakow.
Czesc liter jest takich samych

badz podobnych, lecz zdecydowa-
na wiekszos¢ sie rozni. Pierwsze
zajecia polegaly wiec w pelni na
przepisywaniu liter tak, by uczest-
nicy zaje¢ mogli sie oswoi¢ z ich
ksztaltem, porownac¢ do znakow
ukrainskich. Skorzystalam z go-
towych prezentacji i kart pracy
przygotowanych wspoélnie z in-
nymi wolontariuszkami. Ku mo-
jemu zdziwieniu, uczniowie byli
zaznajomieni z materiatem. Duzo
wczesniej, jeszcze przed rozpo-
czeciem naszych zaje¢, rozpoczeli
nauke na wlasng reke. Byli zmoty-
wowani i zdeterminowani. Nauka
jezyka polskiego stata sie dlanich
priorytetem — wiedzieli i nadal
wiedzg, ze pokonanie bariery je-
zykowej umozliwi im rozpoczecie
zycia w Polsce. Pokrzepialo mnie
to do dzialania. Poczulam sie od-
powiedzialna za swojg grupe iich
przysztos¢ w naszym kraju.
Podczas pierwszych i kazdych
kolejnych zaje¢ postugiwalam
sie tylko jezykiem polskim. Moi
uczniowie co prawda znajg jezyk
angielski, ale obawiatam sie, Ze na-
uczanie polszczyzny przez jeszcze
inny, obcy im jezyk, tylko utrud-
ni sprawe. Zostali wpuszczeni na
gtebokg wode i mysle, ze wyszto
im to na dobre. Podczas kolejnych
zajec¢ poznali podstawowe zwroty
grzecznosciowe, uczyli sie odpo-
wiadac¢ na pytania o samopoczu-
cie, liczby, dni tygodnia, miesigce.
Szczegolne trudnosci sprawia im
artykulacja dwuznakow sz, rz cz, dz,
ktére realizowane sg najczesciej
jako miekkie gloski §, %, ¢, dz. Po-
dobnie wyglada realizacja glosek



zmiekczonych si, zi, ci, dzi, ktore
moi uczniowie odczytujg i wy-
powiadajg oddzielnie. Niedawno
spytalam ich, jakie polskie stowo
jest dla nich najtrudniejsze. Jed-
noglosnie odpowiedzieli, ze jest
to pazdziernik, co jest wynikiem
nagromadzenia glosek miekkich
izmiekczonych w obrebie jednego
wyrazu. Drugim najtrudniejszym
stowem do wymowienia stala sie
dla nich liczba czterdziesci, ktorg
w ojczystym jezyku wymawiajg
jako sorok. Jesli chodzi o czes¢
znaczeniows, niezwykle trudnosci
sprawia dynia, ktora dla Ukrain-
cow oznacza melon. Jak wiec nazy-
wajg duze pomaranczowe warzywo
z migzszem i pestkami w srodku?
Harbuz.

Cho¢ podczas naszych zajec
pojawia sie wiele niejasnosci, moi
uczniowie majg olbrzymis pasje
i motywacje do nauki. Spotykam
sie z nimi co drugi tydzien, wy-
miennie z inng wolontariuszks. To,
jak szybko sie uczg i spontanicznie
postuguja sie polszczyzng, prze-
chodzi moje najsmielsze ocze-
kiwania. Ze spowolnionego, nie-
zwykle dbalego stylu moéwienia
z przesadng artykulacjg, w ciggu
dwoch miesiecy przesztam do
zupelnie naturalnych dialogdéw.
Zadaje rozbudowane pytania, na
ktore zawsze uzyskuje odpowiedz.
Chociaz nie zawsze jest ona w pel-
ni poprawna pod wzgledem flek-
syjnym i sktadniowym, to najwaz-
niejsze jest, ze moi uczniowie chcg
zabierac glos. Czy do konca seme-
stru bede mogla juz porozmawiac
z nimi o wszystkim? Zapewne nie.
Wiem jednak, Ze inicjatywa ze strony
naszej uczelni pomoze im i wielu in-
nym Ukraincom szybciej zadomowic
sie w Polsce, poczuc sie bezpiecznie
i (prawie) jak w domu. m

COMY

HUMANISCIIHUMANISTKI
MOZEMY ZROBIC

W CZASIE KRYZYSU
HUMANITARNEGO

Vero Cialowicz

24 lutego 2022 roku Rosja zaata-
kowala Ukraine. Dla Polakow woj-
na za wschodnig granicg okazala
sie wazng lekcjg wrazliwosci. Wie-
lu z nas wlaczylo sie w dzialania
majgce na celu udzielenie wspar-
cia naszym sgsiadom. Zaczelismy
organizowac¢ zbiorki zywnosci,
$rodkow higienicznych, ubran,
a takze pieniedzy. OtworzyliSmy
Ukraincom swoje domy, pomogli-
$my znalezc¢ prace i szkole, jednak
czy w tym wszystkim pamietamy
réwniez o naszej wrazliwosci je-
zykowej? Czytajgc wpisy moich
znajomych na portalach spolecz-
nosciowych, ale rowniez ogladajgc
wiadomosci w telewizji odnosze
wrazenie, ze jednak o tym zapo-
minamy. Tymczasem, jak wiadomo,

IWOJNY W UKRAINIE?

jezykistownictwo jakim si¢ postu-
gujemy, ksztaltujg rzeczywistosc.
Warto uzywac go swiadomie i od-
powiedzialnie. Dlatego tez ponizej
przedstawie stowniczek terminéw
polecanych do stosowania, gdy
mowi sie o uchodzcach, a takze
wskaze kilka terminow, na ktore
warto uwazac¢ lub w ogole je po-
mija¢. Skorzystam przy tym ze
Stowniczka stworzonego przez
Centrum Badan Migracyjnych na
Uniwersytecie im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu. Rozszerze go
jednak o kilka innych pojec, ktore
niekoniecznie wigzg sie z wojng
w Ukrainie, ale s niemniej wazne,
bo oprocz wojny nadal trwa kryzys
humanitarny na granicy polsko-
-biatoruskiej.
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UCHODZCA, UCHODZCZYNI,
OSOBY Z DOSWIADCZENIEM
UCHODZCZYM

Uchodzca w rozumieniu potocz-
nym to osoba uciekajgca przed
wojng lub inng sytuacjg zagra-
zajgcg zyciu. W Polsce status
uchodzcy moze by¢ przyznany
osobie, ktéra w naszym kraju
poszukuje ochrony przed prze-
sladowaniem. Centrum Badan
Migracyjnych zaleca stosowanie
wyrazenia osoba z doswiadcze-
niem uchodzczym, gdyz pozwoli
ono nie myli¢ pojecia prawnego
z potocznym, a ponadto nie re-
dukuje danej osoby do uchodz-
cy. Niemniej warto pamietac,
ze osoba nie staje sie uchodzcg
po nadaniu jej takiego statusu.
Nadanie statusu wynika z tego,
ze dana osoba jest (i byla od
momentu opuszczenia kraju)
uchodzcg. Odpowiedni status je-
dynie to potwierdza'.

Uzycie wyrazu migrant/mi-
grantka w odniesieniu do oso-
by zmuszonej opusci¢ swoj kraj
i niemoggcej do niego powrocié
jest z pozoru niewinnym zabie-
giem terminologicznym. Tymcza-
sem w ten sposob panstwa czy
spolecznos¢ miedzynarodowa
zdejmuyjg z siebie odpowiedzial-
nosc¢ za objecie tych oséb ochro-
ng. Nalezy wyraznie podkresli¢
to, ze osoby, ktore uciekajg przed
wojng sg uchodzcami (niestety
w debacie publicznej nadal moz-
na ustyszed, ze sg to migranci)™

Niebezpieczne moze byc¢ tez
okreslenie migrant ekonomicz-
ny/migrantka ekonomiczna.
Nasuwa ono skojarzenie z leni-
stwem i wykorzystaniem syste-
mu pomocy spotecznej. Istnie-
ja tez inne motywy przyjazdu,

I'N. Bloch, I. Main, R. Rydzewski, JAK MO-

WIC O UCHODZCACH — komentarz do stow-
niczka, www.cebam.pl, dostep: 1.04.2022.

ITamze.
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a zapominanie o nich poprzez
rozpowszechnianie terminu mi-
grant ekonomiczny daje pole do
stygmatyzacji'.

»W UKRAINIE”

Przyimek ,w” zwyczajowo lgczy sie

znazwami panstw lub samodzielnych

obszarow (w Niemczech, w Szwecji),
a przyimek ,na” jest stosowany z na-
zwami regionow, a takze z obszarami,
ktore kiedys z Polska stanowily jeden

organizm panstwowy (na Mazowszu,
na Litwie). Wyrazenie ,na Ukrainie”,
jest wiec ugruntowane w tradycji je-
zykowej, co nie oznaczajednak, ze jest

jedyna, dopuszczalng formg. W ostat-
nich czasach coraz czesciej spotyka-
my sie z wyrazeniem ,w Ukrainie”.
Podkresla ono podmiotowosc i od-
rebnosc panstwa ukrainskiego, dla-
tego warto rozwazyc jego stosowanie™.
Jest to wazny wyraz wsparcia Ukra-
incow, ktorzy sami bardzo czesto

prosza o uzywanie tego wyrazenia.

WOJNA W UKRAINIE,
ROSYJSKA INWAZJA NA
UKRAINE

Nalezy mowic jasno i precyzyjnie, ze
jesttowojnaw Ukrainie, rosyjska in-
wazjana Ukraine czy rosyjska agre-
sjana Ukraing, a nie zadna sytuacja,
wydarzenia czy konflikt. Eufemizmy
znoszg odpowiedzialnos¢ agresora
za inwazje na inny kraj. Uzywanie
precyzyjnych sformulowan pozwoli
nazwac rzeczy bez ukrywania istoty
rzeczy".

D, Cieslikowska, Jak rozmawiac¢ o uchodz-
cach — komentarz do scenariuszy lekgji (cz. II).
Jakim jezykiem rozmawia¢ o uchodzcach?,
,Centrum Edukacji Obywatelskiej” 2016.
VZob.M. Banko, W Ukrainie czy na Ukrainie?,
sPoradnia Jezykowa PWN” 20 czerwca 2015,
dostep: 1.04.2022.
VN. Bloch, I. Main, R. Rydzewski, JAK MO-
WIC O UCHODZCACH...,dz. cyt.

I I D 6

KRYZYS HUMANITARNY,
KRYZYS PRZYJMOWANIA
UCHODZCOW

Kryzys uchodzZczy to okreslenie,
ktorego bardzo czesto, w przeka-
zach medialnych, uzywa sie do opi-
sania obecnej sytuacji. Centrum
Badan Migracyjnych na Uniwer-
sytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu podkresla jednak, ze
nie jest ono najlepsze. Wskazuje
bowiem uchodzcow czy uchodz-
czynie jako przyczyne kryzysu.
Tymczasem sg to ofiary:
wojen, autorytarnych rzadoéw, ka-
taklizmow naturalnych czy zmian
klimatycznych. Sytuacje kryzysowe
w kontekscie uchodzctwa pojawia-
jg sie z powodu nieodpowiedniej
infrastruktury recepcyjnej, braku
lub nieskutecznego systemu relo-
kacji uchodzcow czy nieprzestrze-
gania ustalonych praw. Najczesciej
kryzys uchodzczy jest w rzeczywi-
stosci kryzysem instytucjonalnym,
kryzysem praworzadnosci czy kry-
zysem humanitarnym, gdy potrze-
by ludzi sg niespelnione z powodu

dysfunkcyjnosci instytucji panstwo-

wych lub ponadnarodowych'™.
Lepszym okresleniem jest wiec
wyrazenie kryzys przyjmowania
uchodzcoéw lub kryzys humani-
tarny, o ktorym mowimy wtedy,
gdy sytuacja osob nim dotknietych
bez pomocy z zewnatrz bedzie sie

pogarszac z narazeniem zdrowia

i zycia¥.

METAFORA WODNA

Zarowno Centrum Badan Mi-
gracyjnych na Uniwersytecie im.
Adama Mickiewicza w Pozna-
niu, jak i Dominika Cieslikowska
z Centrum Edukacji Obywatel-
skiej zwracajg uwage na fakt, ze
w ostatnich latach silnie obecne
VI'Tamze.

Vi'Tamze.



w rozmowach o uchodzcach bylo
stownictwo kojarzace sie z wodg;
zalew, fala, naplyw, ale takze inne,
takie jak masa. Tego typu wyrazy
przywotlujg skojarzenia z kata-
klizmem naturalnym, ktérego nie
da sie zatrzymac, nie mozna kon-
trolowa¢. Narracja ta sugeruje, ze
uchodzcy majg negatywny wplyw
na spoteczenstwo przyjmujace, sg
dla niego zagrozeniem. Bezpiecz-
niej stosowac wyrazenia takie jak,
grupa ludzi, rodzina, osoby"'"".

METAFORA CHOROBY

W dyskursie uchodzczym wiele
razy mozna bylo uslysze¢ metafo-
ry zwigzane z chorobami mental-
nymi, jak i fizycznymi. Uchodzcow
czy migrantow przedstawiano jako
tych roznoszacych choroby, nato-
miast osoby im przychylne jako

szarazonych”. Tego typu metafory

sg przerazajace. Przypominajg re-
toryke stosowang przez nazistow
(takiego zdania jest na przyklad li-
teraturoznawca Jacek Leociak)inie
powinno sie ich stosowac' .

,2NIELEGALNE MOZE BYC
DZIALANIE, ALE NIE
CZLOWIEK”

Sformulowanie nielegalny mi-
grant/nielegalna migrantka jest
nie tylko stygmatyzujgce, ale i fal-
szywe, sugeruje popelnienie prze-
stepstwa. Tymczasem pobyt w in-
nym kraju bez wymaganej wizy
czy zezwolenia na pobyt przestep-
stwem nie jest. Migrancii migrant-
ki oraz uchodzcy i uchodzczynie
sg zmuszeni do przekraczania
granicy (rowniez poza oficjalny-
mi przejsciami granicznymi) bez
2000000000000000000000

VIl N, Bloch, I. Main, R. Rydzewski, JAK MO-

WIC O UCHODZCACH.., dz. cyt.

X D. Cieslikowska, Jak rozmawiac o uchodz-

cach...,dz. cyt.

wymaganych dokumentow, gdyz
ze wzgledu na swoje pochodze-
nie nie sg w stanie ich uzyskac
lub ich wnioski o ochrone mie-
dzynarodowsg sg bezprawnie nie
przyjmowane*. W lutym 2013 roku
uzywania sformulowania “niele-
galny migrant” zakazala Agencja
prasowa Associated Press. Cecilia
Malmstrém, komisarz Unii Euro-
pejskiej do spraw wewnetrznych
zauwazyla, ze Unia Europejska
rowniez powinna wyeliminowac
ten termin z dokumentow*'. Z tego
wzgledu zaleca sie stosowanie wy-
razen typu: osoby bez dokumentow,
osoby w procesie rejestracji, osoby
o nieuregulowanym statusie.

INTEGRACJA ZAMIAST
ASYMILACJI

Asymilacja to proces jednostronny,
w ktorym od uchodzcow/uchodz-
czyn i migrantéw/migrantek ocze-
kuje sie caltkowitego wyzbycia sie
swojej kultury i upodobnienia sie
do spoleczenstwa przyjmujgcego.
Postawa oczekiwania, ze uchodzcy/
uchodzczynie, migranci/migrant-
ki ,zasymilujg sie” zostala juz daw-
no politycznie zdyskredytowana
jako wyraz kulturowej hegemonii.
Obecnie w Unii Europejskiej mowi
sie o politykach integracyjnych*".
Integracja jest procesem wig-
czania uchodzcow/uchodzczyn
i migrantow/migrantek w obsza-
ry zycia spotecznego, jednak przy
zagwarantowaniu im prawa do za-
chowania wlasnej odrebnosci kul-
turowej. Jest to proces obustronny,
bo wymaga otwartosci od spole-
czenstwa przyjmujacego™™.

X N. Bloch, I. Main, R. Rydzewski, JAK MO-
WIC O UCHODZCACH..., dz. cyt.

XUD, Cieslikowska, Jak rozmawia¢ o uchodz-
cach...,dz.cyt.

XN, Bloch, I. Main, R. Rydzewski, JAK MO-
WIC O UCHODZCACH.., dz. cyt.

Xl Tamze,

POMOC

W tym stowie nie ma oczywiscie nic
zlego, jest to prostu bardzo wazne
wsparcie. Chce jednak zwrocic
uwage w jaki sposob pomagamy.
Warto sie zastanowic¢, czy nasza
pomoc nie jest zbyt daleko idgca
i nie odbieramy, nawet nieswia-
domie, sprawczosci uchodzcom/

uchodzczyniom. Udzielajgc pomo-

cy pamietajmy o tym, zeby wspierac,
anie wyreczac.

ZAKONCZENIE: CO MY —
MEODZI HUMANISCI I MEODE
HUMANISTKI — MOZEMY
ZROBIC?

Podczas wyktadu z cyklu ,Humani-
styczny pejzazz..”, ktdrego gosciem
byl profesor Pawel Prochniak (wy-
klad odbyl sie w marcu 2022 roku),
padlo pytanie o to, co my, mlodzi
humanisci i mlode humanistki,
mozemy zrobi¢ w obecnej sytu-
acji (na przyktad wojny w Ukra-
inie, kryzysu humanitarnego na
granicy polsko-bialoruskiej). Ten
tekst jest pewng formg odpowie-
dzi na to pytanie. To moja reakcja
narzeczywistosc¢, a zarazem cos, co
moge zrobic jako kto$ z wyksztal-
ceniem humanistycznym. Czasami
czuje bezradnos$c wobec ostatnich
wydarzen. Przytlacza mnie brak
mozliwosci i kompetencji do od-
powiedniego zareagowania na rze-
czywistos¢. Pozniej uswiadamiam
sobie, ze jedng z moich mozliwo-
$ci jest sSwiadome uzywanie jezyka
i proba pokazania innym, ze od-
powiednie stownictwo jest wbrew
pozorom bardzo wazne. To moja
odpowiedz na wojne w Ukrainie
i kryzys humanitarny na granicy
polsko-biatoruskiej. Jezyk ksztal-
tuje rzeczywistosc¢ i uzywajmy go
$wiadomie. My — humanisci i hu-
manistki — szczegolnie. m
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sprawdza¢, tak jak wia-
N 1 & "f W g/. sna. Od brzmienia $pie-
o &, :/'\.a %9 \ wu ptakéw pochodza ich

Sy

FELIETON
W KOLORZE
WILGOWYM

Zofia Ozaist-Zgodzinska

Nastawiam odbiornik w glowie. Leci
Ptasie radio Juliana Tuwima. Ptaki zle-
cialy sie na obrady, lecz kazdy $piewal
swojg Spiewke i skonczyto sie awanturs,
bo zamiast na tresci - skoncentrowaly
sie na formie. Tre$¢ wiersza Tuwima
umyka stuchaczom, a zwlaszcza lek-
torowi. ,Cwir éwir czyrik, czyr czyr
cwirik!” - krzyczy, a wlasciwie ,cwirzy”,
wrobel. Czy to jeszcze wiersz, czy juz
¢wiczenie logopedyczno-aktorskie?
A moze muzyka? Jezyk, usta, policzki -
ludzkie ciato nie nadgza. Stuch opie-
szale rejestruje nadmiar wrazen, uszy
nie odbierajg tresci od nadawcy - lub
moze wlasnie odbiera jg tym mocniej,
gdyz nie za posrednictwem stow, lecz
dzwiekow. Poeta wymienia: czyzyk, wil-
ga, czajka. Powtarza brzmienie glosu
ptakow: ;wije, wije, wije” - to wilga, ale
jak brzmi czajka? ,Czyjas ty, czyjas? By-

”

las gdzie? Pilas co? Pilas, to wytaz!” - czy
tak? Na poczatku gloska przedniojezy-
kowo-dzigstowa, zwarto-szczelinowa
[cz], za nig samogloska miekka otwarta
[a] i tak dalej... A jak brzmi czajka w le-
sie? Co o niej wiem? Czy bez tej wiedzy
moge doceni¢ Tuwima?

Dowiem sie. Nadstawiam uszu i pod-
stawiam telefon. Aplikacja do identy-
fikacji gtosowej ptakow bada czesto-
tliwos¢ dzwieku zamiast brzmienia.
Uwzglednia polozenie, pore dnia i roku,
po czym podsuwa rozwigzanie — cza-
sem trafne, czasem zupelnie odlotowe.
Coz, sztuczng inteligencje tez trzeba

20 | feliotony
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nazwy. Rozpoznajgc glos ta-
twiej rozszyfrowac gatunek. Jaki
dzwiek wydaje derkacz, a jaki trzciniak?
Czy w piosence trzciniaka wystepuje
upodobnienie pod wzgledem miejsca
artykulacji tak jak w jego nazwie, czy
nie? Wrobel Cwirek miat powiedzon-
ko ,fiu, fiu”, za to Wrébelek Elemelek
krzyczal ,¢wirrr”. Nazwa wrobla tez
przywodzi na mysl dzwiek, ktory ktos
kiedys uslyszal w ¢wierkaniu, a moze
$wiergocie: [wrrr], [wru], stad krok do
[fru]. Nastepnie zmieniamy warczace
[r] na miekks lekkosc¢ i oto: [fiu].. Wiec
ktory z bajkowych wrobli mowit praw-
de? Zapytam tych w przelocie, na pewno
podpowiedza.

Kazdy wie jak wyglgda wrobel; wszy-
scy ogladali$my Elemelki i Cwirki. Po-
pularne bajki o czyms znajomym, a jed-
nak dalekim, bo byle wrobel ma moc,
ktorej my nie mamy: wzbic sie do lotu.
Zazdroscimy. Jak to mozliwe, ze ptaki,
budzgc zazdrosé jednoczesnie kojarzg,
sie dobrze? Wolnos¢. Przestrzen. Nie-
bo. Skrzydla. Podroze. Kolory. Lubimy
to. Niebieski ptak nie sieje i nie orze,
ma pelng swobode i wzbudza niechec¢
u filistrow — to daje ogromny niewyko-
rzystany potencjal marketingowy. Ze
skojarzen czerpig spece od reklamy,
wymyslajgc nazwy farb oderwane od
konkretnych kolorow, za to osadzone
w $wiecie marzen. ,Stoneczny brzeg”
rownie dobrze mogltby oznaczac calg
game zokci, pomaranczy, bezy, jak ziele-
niibtekitow. Obronic si¢ da nawet sko-
jarzenie z lekka szaro$cig zamglonego
horyzontu tuz przed switem widziane-
go z plazy, ktora zaraz zostanie dotknie-
ta pierwszymi promieniami stonca.
Farba pod tg nazwg handlowg moze
miec¢ ten sam odcien, co wilga: ,wilgo-
wy”. Byloby to wygodniejsze, bo kolor
ptaka nie zmienia sie w zaleznosci od
potozenia geograficznego, pogody ani
pory dnia. Wilgowy jest oczywiscie na-
chalnym natezeniem czystej zoltej bar-
wy. ,Srokata” mas¢ koni, ,szpakowate”
skronie, ,dropiaty” desen spetniajg kry-

teria ekonomii jezyka. Skoro jest kolor
,gotebi”, dlaczego nie nazywac stonowa-
nego ciemnego odcienia cieptego bezu
z fioletows i ciemnorozows nuty ,sojko-
wym”? Jedno stowo, jedno skojarzenie
zastgpi wyliczanke. Sojka tez kojarzy
sie z podrozami, cho¢ zamiast lecie¢
na ,stoneczny brzeg”, obleciata calg
Polske. Jan Brzechwa w finale wiersza
zacheca, aby doceni¢ podroze po kraju
zamiast w cieple kraje, wiec moznaito
wykorzystac, wpisujgc w patriotyczng
narracje albo w kampanie spoteczng
#zostanwdomu. Potencjal marketingo-
wy ,s0jkowego” jest tak duzy, ze ten kolor
jestjuz uzywany w dekoracji wnetrz pod
mniej medialng nazwa, a wspotczesnych
ubran i gadzetow z motywem flamingow
i Zurawi jest pewnie wiecej, niz przedsta-
wicieli tych gatunkéw w naturze.

Jak rozpropagowa¢ kolor ,sojko-
wy” wsrod ludzi? Wierszem! Nie musi
tego od razu robic Julian Tuwim, moze
by¢ tez Jan Brzechwa. Obaj znacznie
odleglejsi od nas niz pospolite sdjki.
Czy dzi$ nie mamy takich poetéw, bo
brakuje nam uwaznosci w obserwo-
waniu zachowan wpadajgcych w oko
ptakow oraz ich wpadajacych w ucho
treli? Na koncu Ptasiego radia styszymy
zgietk zamiast narady, bo towarzystwo
zapomnialo, jaki byt cel zlotu i kazdy
$piewa sam niczym spiewak na pustej
scenie. Kazdy ptak ¢wierka inaczej,
wiec tym bardziej kazdy poeta (z defi-
nicji obdarzony mozdzkiem znacznie,
znacznie wiekszym niz ptasi) pisze
w swoim wlasnym jezyku. Czekam, az
znajdzie sie taki, ktory, stuchajgc ich
piosenek, napisze o kolorach. Kolor

,S0jkowy” we wnetrzach urzgdzanych
na zime spedzang w Polsce, kolor ,zi-
morodkowy” i ,Zolnowy”, lamaniec je-
zykowy oparty na piosence trzciniaka,
trzcinniczka i na klangorze zurawi.
Widze to i stysze, tak jak widze i stysze
szczygla, sroke, kruka, czubatke, drozda,
sikore i dzierlatke. Rzucam pomystilicze
nato, ze ktos podchwyci gow locie.



Siekserdie Sedtakowska
Rozstanieiporéwnanie

Pycha kroczy przed upadkiem
oto frazes godzien tchérzy
poskrecanych w instynkty
Wolnos¢ to droga w przepasc
dlatego wybierasz sobie kamien

Pycha kroczy przed upadkiem
Wiec bedziesz malat, drzati marzyt
o wyspie ludzi mniejszych od siebie
Ciata tracace rozped, zazdroszczg
ptomiennym gwiazdom

Pycha kroczy przed upadkiem

Twoje stowa nie kraza na wietrze
Drzemig pod pierzyng snu spokojnego
Sumienia pieca o matej mocy

Wyciggam rece z zupy z tego, co by¢
mogto

Wywaru tysigca wyobrazen jednego
uczucia

Potem pogrzeb z fanfarami z garnkow i
chochli

Mata tragedia zimy nie czyni

chociaz dziekuje, nie czuje ciepta

Zyjemy na przeciwlegtych biegunach

Z przestworzy daleko mi do btota
Teraz szepce dobranoc, bo przede mng
jeszcze daleka droga do mnie

Pycha kroczy przed upadkiem, triumf
poprzedza odwaga

@S’ref’ania Galati

*kk

W niebie odkupionym

chodze ogrodami melancholii,

kolce r6z ranig moje bose stopy,
Efemeryczna siec¢ florystycznych katedr
czy szkieletéw mekki

pojawia sie i znika jak fatamorgana.
Bliski Wschod staje sie coraz blizszy.

&Angehka Kaczmarczyk

*kk

Gonig mnie wcigz -

chociaz uciekam.

Potem dtawig, dusza, kopig

do momentu

az brakuje mi tchu.

Ich pazury

whbijaja sie w mojg skore.

Brakuje mi spokoju.

One zawsze lubig mnie nachodzi¢.
Czarne opary absurdu.

.Nie rozumiesz, ze bedzie Zle?” - moéwia.

Po co mnie straszg?

Siadajg na ramieniu

i krzyczg do ucha:

»Nie uda sie, nie uda, nie uda...”

A moze sie wtasnie uda? Skad wiecie?
.Nie” - méwia.

Najgorsza jest ich pewnos¢.

Wiem, ze juz nic wiecej nie powiem,
bo zaklejajg mi usta strachem

i wbijajg n6z

W moje rozedrgane serce.

&Maria Wegrzyn

Poeta pamieta

Poeta pamieta

nocne ostrzeliwania
poranne wybuchy

krew na murze

ptacz dziecka

staruszke w szlafroku

przed zrujnowanym domem

Poeta pamieta niepokdj

o kazda sekunde zycia

o0 przyjaciela zza granicy

o ukochanego ktéry poszedt na wojne
o starego ojca jeszcze w wieku
poborowym

Poeta pamieta

i prosi o pamie¢

o tych ktérzy niewinnie cierpia
w obliczu imperium ze wschodu

25.02.2022

&Anna]ebnek

4 marca 2022

Nienawidzitam czarnych ubran
Trzymatam je na dnie szafy

Tam gdzie tylko kurz zaglada

Kiedy wyjetam je na powierzchnie ziemi
Po tym kiedy Ty

Ostatni raz nig posztas

Zegnatam Ciebie czujac
Ze nigdy nie ztoze sie z kawatkdw

Lubie ten bol kiedy
Zatoba jest moja tozsamoscig

Miaty$my tyle czasu Swiata
Ale to i tak
Za mato

| patrze na telefon ktorego
Ty juz nie podniesiesz

Za mato mi Ciebie na zdjeciach
Chce wejs¢ w ekran i przytuli¢ Cie znowu

Jak mam by¢ silna teraz
Obiecuje
Nie bede chodzi¢ juz boso
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@Lucjc Lesniak
Chciatoby sie...

Upubliczni¢ gdzies swoje ,wiersze”,
pokazac swiatu swoj talencik,

a raczej pasje,

Ale nieustannie stoi co$ na drodze.

Niepewnos¢ i trema,
zbytnia wrazliwos¢,
nieche¢ do odkrywania swych uczuc.

Wszystko nazbyt osobiste, intymne,
do zachowania tylko dla siebie.

Z niema satysfakcjg schowane do
szuflady,

zakneblowane niewidzialng ktédka,
aby nawet mucha tam nie zajrzata.

Pewne teksty zbyt banalne,
razace oczywistoscia,

inne na site nowatorskie

i celowo udziwnione,

a niektére rany za Swieze,
by je na nowo rozdrapywac.

Trzeba poczekac,
minimum sto lat.

@ng Zetudziewicz

Paradoks

Dziewczyna mtoda ale wino stare
Zgnita dusza w niedojrzatym chtopaku
Mtoda godzina po pétnocy

Zegar tyka

Kompot w fiolce z ostrym dnem

Nie ten babciny

Rozgrzewajaca euforia w zimnym ciele
Senne Zrenice

Jeden strzat ztoty czy pierwszy

To sie okaze

Ociezaty czas przyspieszat bicie serca
Walczyli

Krztuszgac sie witasng ciekawoscig
Zaszczyt jg kopnat ze nie widziata
Jego ostatniej gonitwy o dech
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&Jakub Fornagiel

*kk

Tyle nienawisci jest wokét

To nie tylko karki co drg ryja z pasja
Ale tez osoby co méwig o mitosci

Z zaangazowaniem

Nie ma u ludzi pétsrodkéw

| nie ma znaczenia skad jestes ani kim
Bo mito$¢ i nienawis¢

Nie podlegajg zmianie

Prosze

Nie generalizuj

Bo nie ma zadnych

Oni Wy ani My
Jesttylko JaiTy
Prosze

Podaj drugiej osobie dton

Tym bardziej im bardziej sie réznicie
Bo podziaty nie mijajg

Z powodu zatwardziatosci serca
Wiec prosze Cie

Przestan

&Loa

* %k %

Twarz tak bardzo blada,
ktéra juz nigdy nie przybierze
innego wyrazu.

Oczy tak bardzo zamkniete,
ktdére juz nigdy nie napotkajg
innego spojrzenia.

Usta tak bardzo sine,
ktére juz nigdy nie pocatujg
innych ust.

Uszy tak bardzo gtuche,
ktére juz nigdy nie ustysza
innego gtosu.

Ciato tak bardzo zimne,
ktére juz nigdy nie zazna

ciepta innego ciata.

Dla mnie zawsze bedziesz zywa...

&Ka’rarzyna Majca

Brzastkliwosé

epifania gérskiego poranka
pierwotna ciemnos¢ -

- pierwociny jasnosci

pertowa fioletowo niebieskos¢
metaliczny, ciety smak

mrozu lity krysztat

tchnienie tchawicy

mrowienie stop

ladoléd dtoni zakrzywiajacych czaso-
przestrzen

Cisza

wdech

wydech

wdech

wydech

wdech

wydech

cisza

dzwonigca jasno w uszach,

co prawda to prawda,
promieniejacym boélem zakrytym powie-
kami

siarczysty policzek surowego piekna
krzepnacy na twarzy nie-zwyktej w
zachwycie

jak byto na poczatku

wdech



Jakub Fornagiel

Stary cztowiek dwa metry pod ziemiq

stre swiatto dawatlo sie we znaki, gdy opuszczalismy

bar. Chyba byto wpét do piatej. Swit btogostawit oko-
liczne domy pelne milosci, parki golebich paradisen ludzi
zameczonych pracs, ale dla nas nie byt taskawy. Wezoraj
zmarl moj ojciec. Nie sadzitem, ze tak zakonczy sie to
wszystko. Mitosz przewidziat nasz koniec swiata. Przed
oczami widzialem czarne sukna i parawan przed koscio-
tem, ale nie byly dla mnie powodem do smutku, a powin-
ny... Powinienem rzewnie plakac i zawodzic, jaki ten swiat
jest okrutny, ale... Spersonifikowane okrucienstwo wlasnie
wyladowalo dwa metry pod ziemig, a janie czutem zadne;j
ulgi, smutku, obawy, cho¢1zy. NI C...

Wyminglem starg sgsiadke, wychodzacg na spacer ze
swoim yorkiem, ktory tak przerazliwie wyt, ze moja dziew-
czyna Ann rzucala talerzami, by go zaghuszyc. Ruszylem
dalej, nim dotarly do mnie jej stowa wspolczucia. Cholera...
chyba czegos nie rozumiem albo brakuje mi jakiejs klepki.
Nocg w barze poczulem sie tak beztrosko. Nikt nie pytat,
nikt nie szlochat. Jakby $mier¢ ojca mi sie przys$nita, a on—
jak to on —wcigz wylegiwal sie nad basenem w Grodku.

W momencie, w ktorym rozeszly sie drogi mojeimojego
towarzysza z baru, a pierwsze promienie dokuczaly ska-
cowanemu mnie, zdalem sobie sprawe, ze to nie byt sen.
Ludzie mnie przerazali, a mimo to pragngtem ich obec-
nosci i czutosci. Nie z powodu przywigzania lub wiezéw
krwi, a dlatego, ze to wlasnie ja, a oni to wlasnie oni. Swiat
pelen jest nieoswojonych ludzi, ktorych powinnosci zmu-
szajg do heroizmu, wspodlczucia i empatii, a strach przed
samotnoscig zamyka w malzenstwach, pelnych etatach
i biurokracji. Wymykalem sie temu schematowi. Od kil-
ku miesiecy jestem znéw sam, zleceniowki przeplatam
z wypadami na miasto i nocnym stukaniem w maszyne
do pisania, mieszajgc czarny tusz z alkoholem i dymem
starych cameli, ktorych paczke dostatem od sgsiada spod
czworki. Zarzekal sie, ze przywiozt mu je stryj ze Stanow
tuz po rozpoczeciu stanu wojennego w ’81, i chyba mial
racje, bo tylko po nich nie miatem odruchu wymiotnego.

Dotarlem do starego domu przy Smoluchowskiego. Ulica
byta wypeliona bezsennoscig i wypalonymi papierosami,
aczworkanaskrzynce stawata sie z kazdym dniem bardziej
nieosiggalna Ten dom mial byc ucieczka,aboje sie tuwra-
cac i nie robilem tego, jesli nie musiatem. Zawsze znalazt
sie bar, zlecenie lub dziewczyna. Dzi$ miatem wolne, bo
zmarl moj ojciec...I co z tego? Bardziej przerazal mnie ten
dom i jego pustkaniz dzien pracy.Z wysitkiem otworzytem
stare metalowe drzwi, ktore tuszczyly sie od storca. Swiatto
wcigz wyczuwato mojg obecnosc¢ w korytarzu. Odlozytem

plaszcz na wieszak, zdjatem kaszkiet i ruszytem w strone
kanapy, rzucajac przelotne spojrzenie na gabinet. Mialem
ochote wykrzyczec swiatu prosto w twarz, zeby odwalit sie
od nieboszczyka, ale w sumie kogo to obchodzito. Legia
Warszawa siegnela po puchar i tylko tym zyly wiadomo-
$ci. Poszedtem do kuchni, siegngtem po butelke szkockie;j
iwody. Usiadtem przy niskim stoliku i wyciggnatem jedng,
z dwoch szklanek na stol. Warstwa kurzu na pozostawio-
nej szklance byta widoczna golym okiem. Zrobilem sobie
drinkaipotozylem sie wygodnie na kanapie. Znow snutem
fantazje owybrzezu Los Angeles, cygarze i picknej kobiecie,
ach... coz za nogi miala, a jakie oczy. W tym czarujgcym
obrazie zamku na piasku utongtem az do momentu, gdy
zadzwonil telefon. Cholera... matka—naszta mnie okropna
mysl wraz z dreszczami, bo tego widoku nie byto mi dane
widzie¢ od mojej ucieczki zdomu w osiemnaste urodziny,
ajutro byly moje trzydzieste i premiera kolejnej powiesci.
Pociggngtem kolejny lyk, przeczekalem ten okropny sygnat
setki dzwoneczkow. Dzwonila juz po raz trzeci. Coz jej do
glowy strzelito? Nie widzi, Ze juz za pozno, ze ja tez jestem
juz martwy, a nawet jeslibym nie byt, to rozmowa nic nie
zmieni. Wsciektem sie, siegnatem po telefon i nim zacza-
tem wrzeszczec, uslyszalem bardzo staby glos schorowane;j
staruszki, a w tle pikanie szpitalnej aparatury.

—Henry?

— Eh, zapamietasz kiedys moje imie?

— Henry, ojciec zostawit list zaadresowany do ciebie, ja
ide napi¢ sie herbaty do cioci Kunegundy. Zadbaj o moje
hortensje.

Zawsze te cholerne kwiaty i pomylone imie, a teraz jesz-
cze jakis urojony list od ojca i herbatka u zmarlej ciotki
zrodzone z demencji mojej matki—pomyslalem z gorycza
tak, jak o tych jedynych walentynkach, gdy dostatem gore
kolorowych karteczek, by pozniej ujrze¢ w ich wnetrzu
potworne obelgi. Nagle wpadt list przez drzwi. Zignorowa-
tem dalsze slowa matki i podszedlem zobaczyc. A no tak,
eksmisja — pomyslalem, przypominajgc sobie o ostatnich
grozbach wlasciciela, o ostatniej wydanej powiesci, o ju-
trzejszej premierze, o urodzinach w samotnosci. Wrocitem
do telefonu i przerwatlem mej matce.

— Cos jeszcze, czy moge juz zostawic stuchawke na ko-
lejne dwanascie lat?

W tym momencie pikanie zamienilo sie w jeden, staly
dzwiek. Roztaczytem sie. CHOLERA... Znowu musze wci-
sna¢ sie w ten za maly garniak.
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Weronika Olesiak
Wiezien

‘ N J podziemiach wigzienia panowal mrok. Kapitan

Eran szed! wyprostowany, a odglos nachodzg-
cych na siebie pltyt w jego pancerzu zaklocal cisze. Za-
trzymal sie dopiero, gdy stanat przed drzwiami jednej
z cel. Pilnowal ich mlodzieniec o jeszcze dzieciecych
rysach. Wyprezyl sie wnet, widzgc swojego dowaddce.
Ten jednak nie spojrzal na niego, gdy znikal za drew-
nianymi drzwiami. A potem na progu uderzyt w niego
gryzacy zapach wisni.

Mate pomieszczenie oswietlaly tylko dwie swiecie.
Ich blask padal na dwie postaci: stojgcego w kacie
mezczyzne, nizszego od kapitana o glowe, a takze ko-
biete. Siedziala przy stole, opierajgc o blat dtonie, ktore
byly spetane zelaznymi kajdanami.

Eran usiad} naprzeciwko niej, a nastepnie roztozyt
swoj dziennik, ktory byt zapisany starannym pismem.

— Zanim zaczniemy... — rzekl, wertujgc kartki — Ro-
zumiesz symethrianski?

Obrzucilt wigzniarke badawczym spojrzeniem. Mil-
czala przez chwile, kiedy nagle jej niezdrowo niebie-
skie oczy wpatrzyly sie w niego.

—Mowie, ale nie czytam ani nie pisze w waszym je-
zyku — odparla ochryplym glosem.

—To wiele utatwi. Chce ci uswiadomic, ze znajdujesz
sie pod prawem Lwicy Zachodu, krolowej Leony XIV —
wyrecytowal. - Dowodca strazy Eran Trohit. Obecny
przy twoim przestuchaniu bedzie réwniez przedsta-
wiciel Rady, mistrz Zenit.

Zaciekawione oczy powiodly w strone mistrza. Ko-
bieta zamarla w bezruchu, probujgc cos wyczytac
z obojetnego wyrazu Symethrianina. USmiechneta
sie wtedy uwodzicielsko.

— Czarodziej — skwitowala.

— Wole, aby nazywano mnie uczonym — odrzekt?
oschlym tonem Zenit, krzyzujac rece na piersi.

Eran odchrzgknal, na nowo skupiajgc na siebie uwa-
ge spetane;.

— W raporcie nie odnotowano twojego imienia... —
powiedziat kapitan.

— Nikt o to nie pytat.

Im dluzej mezczyzna sie w nig wpatrywat, tym bar-
dziej odczuwal chlod wilgotnej celi. Jej biate wlosy
mialy inni odcien niz posiadajgcy dwa serca miesz-
kancy Symethrii Zachodu. Zdziwila go rowniez wkra-
dajgca sie miedzy pasma czern. Jakby ktos wysma-
rowal koncowki smotg. Dowddca zwrocit uwage na
rownie czarne paznokcie.
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- Twoje dlonie — podjat wnet Zenit, ktory tez lustro-
wal ich wieznia.

—Hmm? - Kobieta podniosta dton. - Och, to... wynik
choroby.

Przez chwile miedzy calg trojkg trwata cisza. Eran
wcigz nie mogl oderwac¢ wzroku od niespotykanych
wilosow. I blyszczgcych oczu.

— Wiec? Jak sie nazywasz? — zapytatl w koncu, za co
zostal nagrodzony usmiechem nieznajome;j.

— Arachnea.

Zmarszczyl brwi. Imie brzmiato dla niego obco. To
Zenit sie poruszyl, podchodzac nieco blizej.

— Poswiecona pajgkowi — rzekl mag. — Imie z jezyka
Tkaczy. Twoi rodzice mieli.. wyjgtkowe poczucie humoru.

W odpowiedzi Arachnea wpierw zasmiala sie
cicho, ochryple. A potem popatrzyla na niego po-
waznie.

- Uwierz mi, moja matka miata wszystko, procz po-
czucia humoru i matczynej troski. Imie to tylko jedno
z jej przeklenstw.

— ChcieliSmy porozmawiac¢ o... incydencie na gra-
nicy - zaczat spokojnie Eran. — Konnica znalazla cie
wsrod zamordowanych mieszkancow wsi. — Splott
razem dlonie, ktore potozyt obok jej dioni. — Zadam
proste pytanie. Ty ich zabitas?

— Tak.

Przestuchal w zyciu wielu mordercow. Do tej pory
jednak zaden nie przyznal sie do swoich zbrodni. Do-
wodca wyprostowat sie, biorgc glteboki wdech.

—Dlaczego?

— Bo cos zeszlo z gor — odrzekal z powaga, patrzac
mu prosto w oczy.

Eran katem oka dostrzegl, jak Zenit zaciska zeby.
Wygladal, jakby myslat nad czyms uparcie.

— Symbol na twoim lewym ramieniu - rzekla nagle,
wykonujgc znaczgcy gest glowg, —

Okrag ze ztamanym mieczem.

—To upamietnienie bitwy nad Gre —wyjasnilt Eran. -
Kazdy z zolnierzy w Symethrii taki nosi.

Arachnea skinela glowa, a jej wzrok padt na cos
przed nig,.

— Bitwa pod Gre... — uniosta na moment kaciki ust -
Moze gdybym dostala inne rozkazy, ci wszyscy chlopcy
by nie zgieli.

—Ta bitwa miata miejsce blisko sto lat temu. Nie moglas..

Tym razem to on zamart. Zmarszczy! czolo, patrzac
w swoj dziennik, a nastepnie podniost glowe. Przed



sobg ujrzat upiorny usmiech Arachnei, ktora patrzyla
na niego wylupiasto.

— Nieumarly — rzek! Zenit.

W celi zrobilo sie jeszcze zimniej, gdy zielone oczy
czarodzieja rozbtysty. Arachnea tylko wzruszyla ra-
mionami.

— Powinienem cie zabic¢ — dodat Zenit.

— Zrob to — obojetny ton kobiety wypelnit izbe — Ale
wczesniej moze chceesz sie dowiedzie¢, dlaczego piec
nocy temu wymordowalam wszystkich wiesniakow?

Eran w koncu sie otrzgsnal. Gestem dloni nakazatl
towarzyszowi sie odsungc, a jego twarz przybrata groz-
ny wyraz. To byt znak, aby wiezniarka zaczela mowic.

— Wszystko zaczelo sie od tego, ze trafitam do tej
wsi ranna po jednej z walk — zaczeta. — Starszy wioski
ugoscil mnie, jak nakazal zwyczaj. A ja po przekro-
czeniu jego progu wiedzialam, ze cos byto nie tak. Juz
pierwszej nocy to cos wotalo mnie. Chcialo wiedziec,
jak mam na imie. Zapewne uznalo mnie za demona,
catkiem madre — wyjasnila, stukajgc paznokciem.

—Jak to ,,co$”, zgnilcu? — przerwal jej Zenit.

Arachnea puscita nieprzyjemne przezwisko mimo
uszu i wzruszyla ramionami.

—Jeszcze wtedy nie wiedzialam — ciggneta — dopoki
nie poznatam pewnego obtgkanego starca. Zeby nie
byto, wszyscy w tym przekletym miejscu zachowywali
sie dziwnie. To jednak jego nazywano szalencem. Wy-
znal mi kiedys, rozgladajac sie podejrzliwie wokol, ze
Zelaznostopy zszedt z gor i zamordowal we $nie jego
zone. — Przerwala nagle i przetkneta gule w gardle. -
Masz dzieci, dowodco? — zapytala nieoczekiwanie.

— Syna — odrzekl Eran mimowolnie.

— To ten chlopiec, ktory pilnowal celi? — dodala
Arachnea. — Och, nie krzyw sie. Wygladacie jak dwie
krople wody. Tam, we wsi — wrocila do opowiadania —
Nie byto zadnego dziecka. W koncu dowiedzialam sie,
dlaczego.

Zamilkla na moment, jakby myslami probowata
wrocic¢ do tamtych wydarzen.

— Aura smierci prowadzita mnie do pobliskiego lasu.
Ktokolwiek zabil te dzieci, nie zdotal ukryc ich zweglo-
nych kosci. Zbyt glosno do mnie krzyczaly — oznajmita
ponuro, widzac zdziwione oblicza mezczyzn. — Wtedy
pozbytam sie ztudzen. Kiedy wrocitam, okazalo sie, ze
starzec zmart. Nie chcieli pokaza¢ mi jednak ciala. -
Uczynita przerwe, by po chwili znowu zada¢ pytanie —
Ile platkow ma rogaczynka?

— Trzy — mruknal Zenit — Ale ona nie ro$nie w na-
szych stronach.

—We wsi rosta. I miala pie¢, a na kazdym z nich rdza-
we plamy. W lesie nie spotkalam nawet zajgca. Drzewa
milczaty. Rozumiecie? Cos zaleglo sie na tamtych zie-
miach, upatrzylto sobie tych ludzi i sie nimi karmito.

Splamito calg przyrode. Ciludzie zabili wlasne dzieci -
wysyczala z naciskiem. — Czymkolwiek byt Zelazno-
stopy, w konicu dowiedzial sie, z kim ma do czynienia.
Na szczescie dusze, ktore zostaly tu uwiezione, aby go
zaspokajac, ostrzegly mnie. - Spuscila glowe. —Ja...nie
chciatam ich zabija¢. Probowalam nawet to wypedzic,
ale bylam zbyt staba...

Arachnea podniosta sie i wbita wzrok w swoje dto-
nie. Po chwili jej cialo rozluznilo sie, zasmiata sie za-
tosnie, a potem zamilkta. Eran patrzyl nanig z rozwar-
tymi ustami. Zanotowat wszystko, co powiedziata, lecz
niczego nie pojmowat.

— Pokonalas... to cos$? — zapytal zduszonym glosem.

— Na pewno odcietam zrodto mocy — westchneta —
Ale to cos$ wcigz moze tam byc. Nie wiem, jakg ma for-
me... czy to demon, czy cos$ gorszego.. mozesz mi nie
wierzyc. Zabij mnie, ale jezeli tam wrocisz i napotkasz
udreczonego ducha, zapytaj go.

Eran przetknatl sline, a nastepnie wstat.

—Zakonczmy na tym.

Czul, ze bicie jego dwoch serc dudni mu w uszach.
Zenit rowniez wygladal na zszokowanego historig nie-
umartej. Obaj w ciszy skierowali sie do wyjscia.

— Nieumarli nie ktamig! — krzyknela za nimi Arach-
nea, a potem powiedziata cicho — A twdj syn... nie jest
niczemu winien, wiec nie traktuj go tak oschle.

Dowodca zacisnal usta. Nie chciat dociekac, skad ta
gnijgca kreatura wiedziala o jego synu, czy jej historia
byta prawdziwa i co miata na mysli, kiedy wypowie-
dziala swoje ostatnie stowa. Drzwi celi zamknely sie
z trzaskiem.

Gryzaca stodycz przestata byc tak intensywna, z ulga
odkaszlnal. Przetart spocone czoto. Poczut na sobie
wzrok syna.

— Co z nig zrobimy? — Eran zapytal stanowczo.

— Puscimy jg — oznajmit Zenit po chwili namystu.

— Zwariowale$? — odcigl sie ostro kapitan. — To nie-
umartal

— Gdyby byta bezmyslnym potworem, nie odpowia-
dalaby ci tak zrozumiale. I rzucitaby ci sie do gardla. -
Mag westchnat ciezko. - Wracam do biblioteki. Trzeba
powiadomic¢ Rade. Watpie, zeby to wszystko zmyslita -
rzek}, po czym zaczal sie oddalac.

Eran patrzyl, jak odchodzi. Sam musial przyznac, ze
W jego sercach pojawit sie niepokoj.

Jak réwniez zmeczenie. Dlatego w koncu spojrzatl
na swojego syna, po tym, jak przetart twarz.

— Konczysz warte? — zapytal, a tamten przytaknglt. —
Dobrze. Od dwoch tygodni jesteSmy dniem i nocg na
nogach. Wro¢my razem do domu. I zjedzmy cos$ po-
rzadnego.
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BI1OGRAMY

biogramy

) 4

Maria Wegrzyn — (ur. 1997) absolwentka filologii
polskiej o specjalnosci nauczycielskiej Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego, obecnie studiuje filologie polskg
i nauczanie jezyka polskiego jako obcego i drugiego
na Uniwersytecie Pedagogicznym. Publikuje w czaso-
pismie ,Bezkres” i w Studenckim Magazynie Kultu-
ralnym ,Dostownie”. Otrzymala wyroznienie 29 grud-
nia 2020 roku za wiersz ,Dreszcz” w Plockim Turnieju
Jednego Wiersza organizowanym przez Ogdlnopolski
Konkurs Poetycki ,Jesienna Chryzantema”.

4

Angelika Kaczmarczyk - studentka I1T roku filo-
logii polskiej. Jestem osobg, ktora lubi opisywac swo-
je przezycia w wierszach i opowiadaniach. Interesuje
mnie literatura wspotczesna i psychologia postaci.

) 4

Iga Zeludziewicz - jestem studentks IT roku filo-
logii polskiej. Jestem milosniczka poezji dekadenty-
stycznej, w szczegolnosci Baudelaire’a. Swoje wiersze
publikuje na Instagramie: sstek.bzdurr.

) 4

Eucja Lesniak - jestem studentkg I1I roku filolo-
gii polskiej na specjalnosci edytorskiej i komunikacji
medialnej. Mieszkam w malej miejscowosci nieopodal
Wieliczki. Pasja do czytania oraz che¢ wyrazania siebie
zachecily mnie do pisania. Publikuje artykuty w ,Ga-
zecie Panoramy Powiatu Wielickiego”. A niebawem
ukaze sie ksigzka, do ktorej dotozylam swojg cegielke.
W wolnej chwili lubie siegac do tworczosci Stanistawa
Lema. Nie pogardze rowniez literaturs francusks.

4

Aleksandra Sedlakowska - pochodzgca z War-
mii studentka filologii polskiej i krytyki literackiej;
jej glownymi zainteresowaniami sg literatura kobieca
XIX wieku oraz tworczos¢ poetéw modernizmu.

v

Katarzyna Majca - pochodze z Nowego Sgcza.
Pigty rok studiuje na Uniwersytecie Pedagogicznym
w Krakowie filologie polskg — kierunek, ktory pozwa-
la mi by¢ blisko tego, co dla mnie wazne — cztowieka.
Ucze sie go stale i na nowo jezykiem poezji i prozy.
Chwilami wierszoklece.

A\ 4

Anna Jelonek - rodowita krakowianka, poetka,
ktora niedawno przelamala sie, aby wyjgc¢ wiersze
z szufladyizaczac przedstawiac je $wiatu. Na co dzien



studentka filologii francuskiej i lektorka angielskiego
w przedszkolu. Prywatnie kocia mama. Pasjonatka
wszelkiego rodzaju sztuki, smakoszka kawy i taniego
wina.

4

Stefania Galati Rando - polsko-wtoska artystka
interdyscyplinarna, urodzona w 1992 roku w Warsza-
wie. Absolwentka Liceum Plastycznego im. Kenara
w Zakopanem i Warszawskiej Szkoly Reklamy. Stu-
diowata filozofie na Uniwersytecie Jagiellonskim oraz
kulturoznawstwo i wiedze o mediach na Uniwersytecie
Pedagogicznym w Krakowie. Plastyczka, projektantka
graficzna, poetka. Interesuje sie m.in. sztukg wizualng,
kultursa, teorig mediow i komunikacji, filozofig, socjo-
logig, myslg polityczng, psychologis.

Obecnie w swojej tworczosci skupia sie na dziala-
niach multimedialnych.

W swojej poezji porusza tematyke nieuchronnego
przemijania, cierpienia i $mierci biologicznej, odwo-
lujgc sie czesto do tradycji religijnych, mitologii oraz
wszelkich przejawéw duchowosci, odmiennych sta-
now swiadomosci, a takze transhumanizmu.

Jej wiersze sg usilnym, niekiedy wrecz rozpacz-
liwym poszukiwaniem boskiej jedni w pluralizmie
niejednorodnej rzeczywistosci. Probg zblizenia sie
do niedoscignionego Absolutu z perspektywy ludzkiej
niedoskonalosci i stabosci,a wreszcie staraniem rein-
tegracji dualistycznej natury cztowieka w ponownym
zespojeniu wszystkich jego pierwiastkow w jeden du-
chowo-psycho-fizyczny byt.

Do jej pasji nalezy malowanie obrazoéw, artystycz-
ny modeling, literatura. Wolny czas poswieca przede
wszystkim czytaniu — zwlaszcza publikacji naukowych,
literatury faktu, poezji, jak rowniez dystopii, antyutopii,
hard science fiction, oraz klasycznej literatury.

Zycie i tworczos¢ poetéw wykletych stanowig dla
niej odwieczne zrédto inspiracji. Bezkompromisowa
indywidualistka, nonkonformistka, outsiderka.

) 4
Weronika Olesiak - $wiat $miertelnych zwie mnie
Weroniks, a ten drugi.. niech pozostanie to tajemni-
cg. Chociaz pierwsze opowiadania z wytworzonego
przeze mnie $wiata powstawaty w podstawowce, do
studiowania filologii polskiej zachecito mnie poznanie
piekna literatury od sredniowiecza po Mlodg Polske.
Nie ma jednak autora, ktérego kocham bardziej niz
Lovecrafta.

Zawsze latwiej bylo mi méwi¢ o wykreowanych
$wiatach niz o samej sobie. A w $wiatach tych czajg
sie niewypowiedziana groza, wszelkiej masci wyna-

turzenia, pradawne rasy i nieumarli, walczacy (a nie
pozerajacy!) o przetrwanie zywych. Kiedy jednak nie
sprowadzam zaglady na wlasnych bohaterow to gram
w gry, oglgdam anime oraz czytam mangi.

) 4

Jakub Fornagiel - jestem pierwszym rocznikiem
nowego tysigclecia. Pisze poezje i opowiadania na nie-
mieckiej Olympii. Lata temu znalaztem na strychu
skorzang walizke, a w niej maszyne do pisania marki
Eucznik i juz wtedy wiedzialem, ze natrafitem na cos
magicznego; cos, co sprawilo, ze pietnascie lat pozniej
mieszkam w Krakowie i koncze I stopien studidéw polo-
nistycznych na UP, wykorzystujgc kazdy wolny wieczor
na pisanie lub zglebianie sztuki pisania minionych
i obecnych mistrzow. Mam na koncie tomik poezji
Granica Oblicza wydany wlasnym sumptem w 2020
roku z numerem ISBN. Dwukrotnie zostalem laure-
atem ogolnopolskiego konkursu Gazety Obywatelskiej
tj. edycji 202012021, zdobywajgc najpierw wyrdznie-
nie w kategorii poezja, a nastepnie podwojne drugie
miejsce w kategoriach proza i poezja. Od pieciu lat
prowadze instagram: wiersze_w_skorzanej_walizce.
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